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KOMISIJAS REGULA (EK) Nr. 2419/2001
(2001. gada 11. decembris),

ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus integrétas administracijas un kontroles sistémas piemé-
roSanai konkrétam Kopienas atbalsta shémam, kas izveidotas ar Padomes Regulu (EEK)
Nr. 3508/92

EIROPAS KOPIENU KOMISJTJA,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1992. gada 27. novembra Regulu (EEK)
Nr. 3508/92, ar ko izveido integréto administracijas un
kontroles sistému attieciba uz konkrétam Kopienas atbalsta
shémam (') un kura jaunakie grozijumi izdariti ar Komisijas
Regulu (EK) Nr. 495/2001 (3, un jo ipasi tas 12. pantu,

ta ka:

(1)  Ir pieradijies, ka integréta administracijas un kontroles
sistéma konkrétam Kopienas atbalsta shémam, kas izvei-
dotas ar Regulu (EEK) Nr. 3508/92 (turpmak teksta
“integréta sistéma”), ir efektivs lidzeklis tieSo maksajumu
shému istenoSanai, ko pirmo reizi ieviesa, reforméjot
kopéjas lauksaimniecibas politiku 1992. gada, un vélak
attistijia saskana ar Programmas 2000 pasikumiem.
Komisijas 1992. gada 23. decembra Regula (EEK)
Nr. 3887/92, ar ko nosaka siki izstradatus noteikumus
integrétas administracijas un kontroles sistémas piemé-
rosanai konkrétam Kopienas atbalsta shémam (*), kura
jaunakie  grozijumi  izdariti ar Regulu  (EK)
Nr. 2721/2000 (¥, kops tas stasanas speka ir vairakkart
grozita. Turklat, pieredze un jo Ipasi elektronisko instru-
mentu ievie§ana minéto shému vadibai ir pieradijusi, ka
vairaki minétas regulas noteikumi bitu japarskata. Ta ka
javeic turpmaki grozijumi, Regula (EEK) Nr. 3887/92
skaidribas un parskatamibas labad bitu jaaizstaj ar So
regulu.

(2)  Efektivas kontroles labad un lai novérstu daudzkartéju
atbalsta pieteikumu iesnieg§anu vairakiem pilnvarotiem
maksatajiem viena dalibvalsti, dalibvalstim btu japaredz
vienota sisttma to lauksaimnieku identitates regist-
réSanai, kuri iesniedz atbalsta pieteikumus saskapa ar
integréto sistému. Dalibvalstim tomér vajadzétu pieskirt
parejas posmu minétas sistémas ieviesanai.

(3)  Nemot véra dazadas identifikacijas sistémas Kopiena,
batu lietderigi dot dalibvalstim atlauju veidot apgabalu
identificéSanas sistémas, izmantojot vienibas, nevis lauk-
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saimnieciba izmantojamos zemes gabalus. Lai nodrosi-
natu identifikacijas ticamibu, $T iespéja batu jasaista ar
zinamiem pienakumiem. Turklat katrai dalibvalstij efek-
tivas parraudzibas labad bitu janosaka minimala lauk-
saimnieciba izmantojama zemes gabala platiba, ko var
deklarét platibatkariga atbalsta pieteikuma.

Lai nodrosinatu zemes gabalu pareizu deklarésanu un
identificé$anu, batu japrecizé “lauksaimnieciba izmanto-
jama zemes gabala” un “rupjas lopbaribas kultiiru
platibas” jedzieni.

Bitu japaredz noteikumi attieciba uz platibatkariga
atbalsta pieteikuma saturu. Efektivas kontroles labad
platibatkariga atbalsta pieteikuma batu jadeklaré jebkurs
platibu izmantoanas veids. Tomeér, ja dalibvalstis ir
ieviesuSas administracijas un kontroles sistémas citam
Kopienas platibatkariga atbalsta shémam, kas ir savieto-
jamas ar integréto sistému saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 3508/92 9.a pantu, tad dalibvalstim batu jadod
iespé&ja atkapties no minétas prasibas.

Jaizstrada speciali noteikumi Ipasai situacijai, kas attiecas
uz raZotaju grupam aitu galas un kazu galas nozar¢, ka
noteikts 1. panta 2. punkta Padomes 1990. gada
27. novembra Regula (EEK) Nr. 3493/90, ar ko nosaka
visparigos noteikumus piemaksu pieskirSanai aitu galas
un kazu galas razotajiem (°), kura jaunakie grozijumi
izdariti ar Regulu (EK) Nr. 2825/2000 (°).

Platibatkariga atbalsta pieteikums, ko iesniedz tikai pasta-
vigo ganibu deklaréSanas noliika, nav obligati jaiesniedz
kompetentajam iestadém tajos pasos terminos, kas
noteikti platibatkariga atbalsta pieteikumiem vispar, jo
Ipasi tapéc, ka pastavigo ganibu kontrolprogramma nav
javeic péc ta pasa grafika, kas noteikts laukaugu platibu
kontrolei. Tadé] dalibvalstim biitu jaspéj paredzét, ka
tadus platibatkariga atbalsta pieteikumus var iesniegt
velak neka datuma, kas noteikts saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 3508/92 6. panta 2. punktu. Tomér datums, kas
janosaka dalibvalstij, nevar bt vélak par 1. jaliju.

L 337, 4.12.1990., 7. Ipp.

L 328,23.12.2000., 1. Ipp.
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Lauksaimniekiem batu jadod tiesibas izdarit grozijumus
savos platibatkariga atbalsta pieteikumos lidz vélakajam
séSanas datumam saskana ar Padomes 1999. gada
17. maija Regulu (EK) Nr. 1251/1999, ar ko izveido
atbalsta sisttmu dazu laukaugu razotdjiem ('), kura
jaunakie  grozijumi izdariti ar  Regulu  (EK)
Nr. 1038/2001 (3), ar noteikumu, ka ir ievérotas visas
Ipasas prasibas, kas paredzétas attiecigas nozares notei-
kumos, un ka kompetenta iestade vél nav ne informéjusi
lauksaimnieku par kladam atbalsta pieteikuma, ne ari
pazinojusi par parbaudi uz vietas, kas atklaj kludas, attie-
ciba pret dalu, ko skar grozijums.

Lauksaimnieki, kuri piesakas uz atbalstu, kas nav saistits
ar platibu, batu jaatbrivo no prasibas iesniegt platib-
atkariga atbalsta pieteikumu.

Lai atvieglotu dazado attiecigo ganampulka atbalsta
shému parvaldi, batu jaizstrada kopigi noteikumi attie-
ciba uz datiem, kas jaieklauj ganampulka atbalsta pietei-
kumos.

Eiropas Parlamenta un Padomes 2000. gada 17. jalija
Regula (EK) Nr. 1760/2000, ar ko izveido liellopu iden-
tificéSanas un registracijas sistému un nosaka liellopu
galas un liellopu galas produktu markéSanu, ka arT atcel
Padomes Regulu (EK) Nr. 820/97 (), ir prasits, lai liel-
lopu turétaji pazinotu datus par minétajiem dzivniekiem
elektroniskai datu bazei. 21. panta Padomes 1999. gada
17. maija Regula (EK) Nr. 1254/1999 par liellopu galas
un tela galas tirgus kopéjo organizaciju (), kura jaunakie
grozijumi izdariti ar Regulu (EK)
Nr. 15122001 (), ir noteikts, ka atbalstu var maksat
tikai par tiem dzivniekiem, kas ir pienacigi identificéti un
registréti saskana ar Regulu (EK) Nr. 1760/2000. Elek-
troniska datu baze ir ieguvusi ari bitisku nozimi, ciktal
ta attiecas uz atbalsta shemu parvaldi. Lauksaimniekiem,
kuri iesniedz pieteikumus saskana ar konkrétajam
atbalsta shemam, lidz ar to batu jadod iespéja savlaicigi
piekliit attiecigajai informacijai.

Lai ieviestu vienkarSotu pieméroSanas kartibu, batu liet-
derigi dot dalibvalstim iespéju izmantot informaciju no
elektroniskas datu bazes ar noteikumu, ka minéta elek-
troniska datu baze ir ticama. Lidz ar to bitu japaredz, ka
informacija, kas atrodas elektroniskaja datu bazg, var bat
dala no atbalsta pieteikuma.

VL 160, 26.6.1999., 1. Ipp.
V L 145, 31.5.2001., 16. Ipp.
V L 204, 11.8.2000., 1. Ipp.
VL 160, 26.6.1999., 21. Ipp.
VL 201, 26.7.2001., 1. Ipp.
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Atbilstigi jaunajam sazipas formam, dalibvalstim batu
jaspéj pienemt valsts noteikumus, kas dotu iespéju elek-
troniski iesniegt pazinojumus, kuri lauksaimniekam jaie-
sniedz saskana ar integréto sistému.

Jebkura bridi jabat iesp&jai izdarit labojumus atbalsta
pieteikumos, kuros ir acimredzamas kliidas.

Jaievéro atbalsta pieteikumu iesnieg§anas un platib-
atkariga atbalsta pieteikumu groziSanas termini, lai dotu
iespéju valstu administracijam planot un vélak efektivi
parbaudit, vai atbalsta pieteikumi ir pareizi. Lidz ar to
biitu japaredz termins, kura var iesniegt novélotus pietei-
kumus. Turklat batu japiedava samazinajums, lai lauk-
saimnieki bhitu ieintereséti ievérot noteiktos terminus. Ja
lauksaimniekam jadeklaré tikai pastavigas ganibas un
lidz ar to jaiesniedz platibatkariga atbalsta pieteikums,
parbaudes var planot atskirigi. Tadiem gadjjumiem var
paredzét mazaku samazinajumu un batu japaredz garaki
termini. Ja dalibvalstis izmanto iesp&u noteikt velaku
datumu to platibatkariga atbalsta pieteikumu iesnieg-
Sanai, kas attiecas tikai uz pastavigajam ganibam, tad
pieteikumu iesnieg$ana péc dalibvalsts noteikta datuma
tomer nebiitu pielaujama.

Lauksaimniekiem batu jadod tiesibas atsaukt savus
atbalsta pieteikumus vai to dalas jebkura laika ar notei-
kumu, ka kompetenta iestade vél nav ne informéjusi
lauksaimnieku par jebkuram kltidam atbalsta pieteikuma,
ne pazinojusi par parbaudi uz vietas, kas atklaj kladas
saistiba uz to dalu, uz kuru attiecas atsaukums.

Bitu efektivi japarrauga atbilstiba to atbalsta shému
noteikumiem, ko parvalda, ievérojot integréto sistému.
Tadél un lai panaktu saskanotu parraudzibas [imeni visas
dalibvalstis, ir siki jaizstrada kritériji un tehniskas
procediiras administrativo parbauzu un parbauzu uz
vietas veikSanai attieciba uz abiem atbalstiem — platib-
atkarigo un ganampulka. Attieciga gadijuma dalibvalstis
apnpemas vienlaikus kombinét dazadas kontroles, kas
paredzétas saskana ar $o regulu, un tas, kas paredzétas
saskana ar citiem Kopienas noteikumiem.

Biitu janosaka obligatais lauksaimnieku skaits, kas japar-
bauda uz vietas saskana ar dazadajam atbalsta shémam.
Attieciba uz lauksaimniekiem, kuri piesakas uz atbalstu
saskana ar dazadam shémam par liellopiem, batu japa-
redz integréta pieeja, par pamatu pemot saimniecibu.
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Obligatais parauga minimums, kas japarbauda parbaudeés
uz vietas, butu jaatlasa, dalgji par pamatu pemot riska
analizi un dalgji izlases veida. Buitu japrecizé galvenie
faktori, kas janem vera, veicot riska analizi.

Péc batisku parkapumu konstatacijas bitu japalielina
parbauzu uz vietas limenis kartéja un nakamaja gada, lai
sasniegtu piepemamu nodro$inajuma limeni tam, ka
attiecigie atbalsta pieteikumi ir pareizi.

Uz vietas parbaudot lauksaimniekus, kuri iesniedz platib-
atkariga atbalsta pieteikumus, nav obligati japarbauda
katrs atsevisks dzivnieks vai lauksaimnieciba izmanto-
jams zemes gabals. DaZos gadijumos var parbaudit tikai
paraugus. Tomér, ja tas ir atlauts, paraugs biitu japa-
plasina lidz pakapei, kas garanté ticamu un raksturojosu
nodrosinajuma limeni. DaZos gadijumos paraugs var biit
japaplasina lidz pilnai kontrolei. Dalibvalstim biitu jano-
saka parbaudama parauga atlases kritériji.

Lai parbaude uz vietas butu efektiva, ir svarigi informeét
personalu, kas veic parbaudes, par iemesliem, kas noteica
$adi parbaudamo lauksaimnieku izveli. Dalibvalstim tada
informacija biitu jaregistre.

Lai valsts iestadem un jebkurai kompetentai Kopienas
iestadei bitu iespgja kontrolét uz vietas veiktas
parbaudes, sika informacija par parbaudém bitu
jaregistre kontrolzinojuma. Batu lietderigi dot lauksaim-
niekam vai vina parstavim iesp&u parakstit zinojumu.
Tomeér, ja parbaude notiek, veicot uzpemsanu no atta-
luma, bitu lietderigi dot dalibvalstim iespéju paredzét
minétas tiesibas tikai tajos gadijumos, kad parbaudé
konstaté parkapumus. Turklat, neatkarigi no ta, kada
veida parbaude uz vietas tika veikta, lauksaimniekam
parkapumu atklasanas gadijuma biitu jasapem zinojuma
kopija.

Platibu parbaudes uz vietas parasti sastav no divam
dalam, no kuram pirma attiecas uz deklaréto lauksaim-
nieciba izmantojamo zemes gabalu parbaudém un méri-
jumiem, kuru pamata ir kar§u materials, aerofotouzne-
mumi utt. Otra dala sastav no zemes gabalu fiziskas
parbaudes, lai parbauditu deklarétas kultfiras un to kvali-
tati, ka ari lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu
faktisko lielumu. Vajadzibas gadijuma bitu javeic méri-
jumi. Fizisku parbaudi uz vietas var veikt, par pamatu
nemot paraugu.

Bitu japaredz siki izstradati noteikumi attieciba uz
platibu noteik§anu un apstiprina$anu un mérisanas
metodém. Pieredze rada, ka nosakot un apstiprinot to
lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu platibu, par
kuriem ir tiesibas pretendét uz platibatkarigo atbalstu, ir
jadefiné dazu lauku elementu, jo ipasi Zogu, gravju un
sienu, pienemamais platums. Nemot véra ipaSas vides
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prasibas, ir lietderigi paredzét zinamu elastibu robezas,
ko nem véra, nosakot regionalas razas saskana ar Regulu
(EK) Nr. 1251/1999.

Bitu jaizstrada nosacijumi, ar kadiem parbaudes uz
vietas veic, izmantojot uzpémumus no attaluma, un bitu
japaredz fiziskas parbaudes gadijumos, kad fotointerpre-
tacija nesniedz skaidru rezultatu.

Lai nodroSinatu saskapotu kontroles limeni visas
dalibvalstis, biitu japrecizé to parbauzu uz vietas grafiks
un obligatais saturs, kas attiecas uz lauksaimniekiem,
kuri piesakdas uz ganampulka atbalstu. Lai efektivi
parbauditu deklaraciju pareizibu atbalsta pieteikumos un
pazinojumos elektroniskajai datu bazei, ir batiski veikt
lielako dalu tadu parbauzu uz vietas tad, kad dzivnieki
vél jatur saimnieciba nosacfjumu nemaini$anas rezima.

Liellopu pareiza identifikacija un registracija ir viens no
nosacijumiem, lai varétu pretendét uz tiesibu iegtisanu,
ieverojot Regulas (EK) Nr. 1254/1999 21. pantu. Lidz
ar to biitu janodrosina, ka Kopienas atbalstu pieskir tikai
par tiem liellopiem, kas identificéti un registréti saskana
ar Regulu (EK) Nr. 1760/2000. Tadas parbaudes bitu
javeic ari attieciba uz liellopiem, par kuriem veél nav
iesniegts pieteikums, bet kas varétu bat atbalsta pietei-
kuma subjekts nakotné. Ta ka ir izveidotas vairakas
atbalsta shémas par liellopiem, tadus liellopus biezi
ieklauj atbalsta pieteikumos jau péc tam, kad tie ir izvesti
no saimniecibas.

Biitu japaredz ipasas parbaudes, kas javeic lopkautuvés,
lai parbauditu, vai ir tiesibas pretendét uz atbalstu par
dzivniekiem, par kuriem prasits atbalsts, un vai informa-
cija elektroniskaja datu bazé ir pareiza. Dalibvalstim
izvéloties lopkautuves tadam parbaudém, bitu jadod
iespéja piemérot divus dazadus pamatojumus tadai
izveélei.

Kas attiecas uz kausanas piemaksu, ko pieskir péc liel-
lopu eksporta, ir vajadzigi speciali noteikumi lidztekus
Kopienas kontroles noteikumiem, kas attiecas uz
eksportu vispar, jo kontroles mérki ir atskirigi.

Kontroles noteikumi, kas paredzéti saistiba ar ganam-
pulka atbalstu, vajadzibas gadijuma bitu japieméro arl
attieciba uz papildmaksajumiem, ievérojot Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 15. pantu.

Lai efektivi pasargatu Kopienas finansialas intereses, bitu
japienem atbilstigi pasakumi, ar ko sodit parkapumus un
krapsanu. Platibatkariga atbalsta shémam, no vienas
puses, un ganampulka atbalsta shémam, no otras puses,
bitu japaredz atseviski noteikumi, nemot véra minéto
atbalsta shému atskirigo biitibu.
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Samazinasanas un izsléganas sistémas batu javeido,
nemot Vvéra proporcionalitites principu un Ipasas
problémas, kas saistitas ar force majeure gadijumiem, ka
arT arkartas un dabas apstakliem. Tadai samazinasanai un
izslégdanai bitu janosaka vairakas pakapes atbilstigi
pielauto parkapumu smagumam, un ta biitu japieméro
lidz pat pilnigai izsléganai no vienas vai vairakam
atbalsta shémam par kadu noteiktu laikposmu.

Nosakot samazinasanu un izslégSanu, batu janem véra
to dazado atbalsta shému ipatnibas, kas paklautas
integrétajai sistémai. Attieciba uz platibatkariga atbalsta
pieteikumiem parkapumi parasti skar platibu dalas, un
parmérigas deklaréSanas gadfjumus attieciba uz vienu
zemes gabalu var kompensét ar nepietickamam deklara-
cijam par citiem tas pasas kultiru grupas zemes gaba-
liem. Attiectba uz ganampulka atbalsta pieteikumiem
parkapumu konstatacijas gadijuma tiesibas pretendét uz
atbalstu par minéto dzivnieku tiek zaudétas. Ja konstaté
parkapumus attieciba uz platibatkariga atbalsta pieteiku-
miem, tad batu japaredz, ka atbalsta picteikumus var
labot tikai zinamas pielaides robezas, un samazinasanu
sak piemérot tikai tad, kad minéta robeza ir parsniegta.
Attieciba uz ganampulka atbalsta pieteikumiem samazi-
nasana biitu japaredz no pirma dzivnieka, par kuru
konstatéja parkapumus, bet, neatkarigi no samazinajuma
limena, sankcijam vajadzétu bht mazak bargam gadi-
jumos, kad parkapumus konstaté par tris vai mazak
dzivniekiem. Visos citos gadijumos sankciju bardzibai
vajadzetu bat atkarigai no ta, cik procentiem dzivnieku
tika konstateti parkapumi.

Japaredz speciali noteikumi, lai pemtu véra to lauksaim-
nieku Ipatnibas, kuri piesakas uz ganampulka atbalstu
un $aja noluka deklaré rupjas lopbaribas kultiru platibu.
Ja tadu platibu parmériga deklaréSana nenoved pie
lielaka maksajuma par ganampulku, tad sodu neparedz.

Lauksaimniekiem biitu jaatlauj aizstat ziditajgovis, teles
un piena govis atlautajas robezas un, ievérojot attiecigas
nozares noteikumus.

Kas attiecas uz atbalsta shémam par liellopiem un atbil-
stibu liellopu identifikacijas un registracijas sistémai, kas
izklastita Regula (EK) Nr. 1760/2000, batu japaredz
noteikumi attieciba uz liellopiem, par kuriem jau piepra-
sits atbalsts, no vienas puses, un attieciba uz liellopiem,
par kuriem vel nav pieprasits atbalsts, bet uz kuriem
nakotné varétu attiekties atbalsta pieteikums, no otras
puses. Tadi liellopi, par kuriem vél nav pieprasits
atbalsts, ir potencials risks Eiropas Lauksaimniecibas
virzibas un garantiju fondam (ELVGEF). Atbalsta shému

(40)

(41)

(42)

(43)

struktiiras dé], kad uz tadiem dzivniekiem attiecina
atbalsta pieteikumu, neatbilstibu sistémai biezi vairs
nevar noteikt. Turklat atbilstiba liellopu identifikacijas un
registracijas sistémai ir batiska, lai ieviestu vienkarSotu
pieméroSanas kartibu, kuras pamata ir elektroniska datu
baze. Atbilstiba minétajai sistémai pirms atbalsta pietei-
kuma faktiskas iesnieg$anas lidz ar to ir biitiska, lai efek-
tivi aizsargatu Kopienas finansialas intereses. Princips, ka
acimredzamas kladas var labot jebkura laika, tomér batu
japieméro ari attieciba uz kltdainiem pazinojumiem vai
ierakstiem minétas sistémas elementos.

Ja dabas apstaklu dé] lauksaimnieks nespgj izpildit nosa-
cljumu nemainiSanas saistibas, ievérojot nozares notei-
kumus, tad samazinaSana un izsleég§ana nebatu
japiemeéro.

Lopkautuvém ir liela nozime dazu atbalsta shému par
liellopiem pareiza darbiba, batu japaredz noteikumi
tadiem gadijumiem, kad lopkautuves, aiz rupjas
nevéribas vai apzinati, izsniedz apliecibas vai deklaracijas
ar nepatiesiem datiem.

Attieciba uz parkapumiem, kas attiecas uz papildu
maksajumiem,  kuri  paredzéti  Regulas  (EK)
Nr. 1254/1999 14. panta, dalibvalstim batu japaredz
sankcijas, kam vajadz&tu bat lidzvértigam tam, kas
paredzétas saistiba ar platibatkariga un ganampulka
atbalsta shémam, ja vien tas nav neatbilstigi. Pédéja gadi-
juma dalibvalstis paredz piemérotas lidzvértigas san-
kcijas.

Samazinasana un izslégSana parasti nebatu japiemeéro, ja
lauksaimnieks iesniedza pareizu faktisko informaciju vai
ja vins$ var citadi pieradit, ka nav vainojams.

Uz lauksaimniekiem, kas jebkura laika pazino kompeten-
tajam valsts iestadém par nepareiziem atbalsta pieteiku-
miem, neatkarigi no nepareizibas iemesla nebitu jaattie-
cina nekada samazinasana vai izslégSana ar noteikumu,
ka lauksaimnieks nav informeéts par kompetentas iestades
nodomu veikt parbaudi uz vietas un ka minéta iestade
jau nav pazinojusi lauksaimniekam par parkapumiem
pieteikuma. Tas pats biitu japieméro attieciba uz nepa-
reiziem datiem, kas atrodas elektroniskaja datu baze.

Ja attieciba uz vienu lauksaimnieku ir pieméroti vairaki
samazinajumi, tad tie biitu japiemeéro neatkarigi cits no
cita un individuali. Turklat samazinasanu un izslégsanu,
kas paredzeta 3aja regula, pieméro, neierobezojot papildu
sankcijas, kas noteiktas saskana ar jebkuriem citiem
Kopienas vai valsts tiesibu aktiem.
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(46)

Nelielu summu apsaimniekosana ir apgriitino$s uzde-
vums dalibvalstu kompetentajam iestadém. Lidz ar to ir
lietderigi laut dalibvalstim nemaksat atbalsta summas,
kas ir zem kadas noteiktas minimalas robezas, un
neprasit nepareizi samaksatu summu atlidzibu, ja iesais-
titas summas ir minimalas.

Ja lauksaimnieks force majeure vai arkartas apstaklu del
nespgj pildit savus pienakumus, kas paredzéti saskana ar
nozares noteikumiem, tad vinam nebiitu jazaudé savas
tiesibas uz atbalsta samaksu. Bhtu japrecizé, kadus
konkrétus gadijumus kompetentas iestades var atzit par
arkartas apstaklu gadjjumiem.

Lai nodro$inatu vienotu pilnigas parliecibas principa
pieméroSanu visa Kopienda, nepamatoti samaksatu
summu atlidzinasanas gadijumos butu jaizstrada nosaci-
jumi, ar kadiem var izmantot minéto principu, neierobe-
Zojot attiecigo izdevumu procediru kontu dzéanas
kopaina, ievérojot Padomes 1999. gada 17. maija
Regulu (EK) Nr. 1258/1999 par kopéjas lauksaimnie-
cibas politikas finansésanu ().

Biitu jaizstrada noteikumi, kuros baitu paredzéts, kam ir
tiesibas uz atbalstu atseviskos saimniecibas nodosanas
gadijumos.

Parasti dalibvalstim batu javeic visi turpmakie pasakumi,
kas vajadzigi, lai nodrosinatu §is regulas pareizu darbibu.
Biitu velams, lai dalibvalstis vajadzibas gadijuma cita citai
sniegtu savstarpéju atbalstu.

Komisija attiecigaja gadijuma batu jainformé par visiem
pasakumiem, ko veic dalibvalstis, lai ieviestu izmainas
sava integrétas sistémas istenoSana. Lai dotu Komisijai
iespgju efektivi parraudzit integréto sistému, dalibvalstim
biitu tai janosita konkréta ikgadéja kontrolstatistika.

Saja reguld paredzétie pasikumi ir saskapa ar Fonda
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

I SADALA

VISPARIGIE NOTEIKUMI

1. pants

Piemeérosanas joma

Saja regula ir siki izstradati noteikumi, kas jaievéro, piemérojot
integréto administracijas un kontroles sistému (turpmak teksta
“integréta  sistéma”), kas izveidota ar Regulu (EEK)
Nr. 3508/92. Ta neskar Ipasos noteikumus, kas paredzéti
regulas, kuras attiecas uz individualajam atbalsta shémam.

(') OV L 160, 26.6.1999., 103. Ipp.

2. pants

Definicijas

Saja regula ir speka sadas definicijas:

a) “sisttma liellopu identificéSanai un registrésanai”: liellopu
identifikacijas un registracijas sistéma, kas izveidota ar
Regulu (EK) Nr. 1760/2000;

b) “krotalija” krotalija dzivnieku individualai identificésanai,
ka minéts Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta a) punkta
un 4. panta;

¢) “elektroniska datu baze”: elektroniska datu baze, ki minéts
Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta b) punkta un
5. panta;

d) “dzivnieka pase” dzivnieka pase, kas jaizsniedz, ka minéts
Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta c¢) punkta un
6. panta;

e) “registrs™ registrs, kura pastavigi izdara ierakstus dzivnieku
turétaji attiecigi saskana ar Padomes Direktivas 92/102/EEK
4. pantu vai Regulas (EK) Nr. 1760/2000 (¥ 3. panta d)
punktu un 7. pantu;

f) “liellopu identificéSanas un registréSanas sistémas elementi”:
elementi, kas minéti Regulas (EK) Nr. 1760/2000 3. panta;

g) “identifikacijas kods™ identifikacijas kods, kas minéts
Regulas (EK) Nr. 1760/2000 4. panta 1. punkt3;

h) “parkapumi”: jebkura neatbilstiba noteikumiem, kas attiecas
uz konkréta atbalsta pieskir$anu;

i) “platibatkariga atbalsta pieteikums”: pieteikums uz atbalsta
maksajumu saskana ar atbalsta shémam, kas minétas
Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta a) apaks-
punkta un b) apak$punkta iii) ievilkuma, un kura ieklauta
deklaracija par jebkuriem citiem platibas izmantosanas
veidiem, jo ipasi deklaracija par rupjas lopbaribas kultiru
platibam ganampulka atbalsta pieteikuma meérkiem;

j) “ganampulka atbalsta pieteikums” pieteikums par atbalsta
maksajumu, ievérojot atbalsta shémas, kas minétas Regulas
(EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta b) apakspunkta i)
un ii) ievilkuma;

k) “izmanto$ana™ platibas izmantoSana péc kultiiras veida vai
zemes noseguma vai kultiiru neesamiba;

1) “atbalsta shémas par liellopiem™ atbalsta shémas, kas
minétas Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta
b) apakspunkta i) ievilkuma;

() OVL 355,5.12.1992., 32. Ipp.
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m) “atbalsta shémas par aitam un kazam”: atbalsta shéma, kas
minéta Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta
b) apakspunkta ii) ievilkuma;

n) “liellopi, kas ieklauti pieteikuma”: liellopi, uz kuriem
attiecas ganampulka atbalsta pieteikums, ievérojot atbalsta
shému par liellopiem;

o) “liellopi, kas nav ieklauti pieteikuma”: liellopi, uz kuriem
vél neattiecas ganampulka atbalsta pieteikums, bet par
kuriem potenciali ir tiesibas prasit atbalstu saskana ar
atbalsta shémam par liellopiem;

p) “nosacijumu nemainiSanas laikposms™: laikposms, kura
dzivnieks, par kuru pieprasits atbalsts, jatur saimnieciba, ka
paredzéts $ajos noteikumos:

— Komisijas Regulas (EK) Nr. 2342/1999 (') 5. panta un
9. panta 1. punkta attieciba uz IpaSo piemaksu par
virie3u dzimuma liellopiem,

— Regulas (EK) Nr. 2342/1999 16. panta attieciba uz
piemaksu par ziditajgovim,

— Regulas (EK) Nr. 2342/1999 37. panta attieciba uz
piemaksu par nokausanu,

— Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2700/93 () 1. panta
3. punkta attieciba uz atbalstiem, ko maksa par aitam
un kazam;

q) “dzivnieku turétajs”: jebkura fiziska vai juridiska persona,
kas atbild par dzivniekiem, pastavigi vai uz laiku, arT parva-
dasanas laika vai tirgd;

r) “apstiprinata platiba™ platiba, attieciba uz kuru ir izpilditi
visi nosacfjumi, kas ietverti noteikumos par atbalsta pie-
skiranu;

s) “apstiprinats dzivnieks”: dzivnieks, attieciba uz kuru ir izpil-
diti visi nosacijumi, kas ietverti noteikumos par atbalsta pie-
skirsanu;

t) “piemaksas laikposms™: laikposms, uz kuru attiecas atbalsta
pieteikumi neatkarigi no to iesniegSanas briza.

3. pants

To lauksaimnieku identifikacija, kuri piesakas uz atbalstu
saskana ar integréto sistému

Dalibvalstis ievie§ vienotu sistému, lai registrétu katra ta lauk-
saimnieka identitati, kas iesniedz atbalsta pieteikumu saskana ar
integréto sistému.

4. pants

Lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu identifikacija
un minimalais lielums

1. Identifikacijas sistéma, kas minéta Regulas (EEK)
Nr. 3508/92 4. panta, darbojas lauksaimnieciba izmantojama
zemes gabala limeni. Dalibvalstis var paredzét, ka lauksaimnie-
ciba izmantojama zemes gabala vieta izmanto kadu citu
vienibu, pieméram, kadastralo zemes gabalu vai lauksaimnie-
cibas kultiraugu platibu. Tados gadijumos dalibvalstis

() OV L 281, 4.11.1999., 30. Ipp.
() OV L 245,1.10.1993., 99. Ipp.

nodrosina, ka lauksaimnieciba izmantojamie zemes gabali ir
ticami identificéti, un jo ipasi pieprasa, lai platibatkariga
atbalsta pieteikumiem batu pievienota sika informacija vai
dokumenti, ko precizéjusi kompetenta iestade un kas dotu
iespgju noteikt katra lauksaimnieciba izmantojama zemes
gabala atraganas vietu un to izmeérit.

2. Katra dalibvalsts nosaka lauksaimnieciba izmantojamo
zemes gabalu minimalo lielumu, attieciba uz kuru var iesniegt
pieteikumu. Tomér minimalais lielums nedrikst parsniegt
0,3 ha.

5. pants

Visparigie principi attieciba uz lauksaimnieciba izmantoja-
miem zemes gabaliem

1. Saja regula:

a) zemes gabalu, kura aug koki un kuru vienlaikus izmanto
augkopibai, uz ko attiecas Regulas (EEK) Nr. 3508/92
1. pants, uzskata par lauksaimnieciba izmantojamu zemes
gabalu ar noteikumu, ka paredzéto razoSanu taja var veikt
lidzigi ka zemes gabalos, kur nav koku, taja pasa apgabala;

=

ja rupjas lopbaribas kultiru platibu izmanto kopigi, tad
kompetentas iestades to nosaciti nodod atsevisku lauksaim-
nieku parzina proporcionali vinu tiesibam izmantot minéto
zemi vai tam, ka vini to izmanto;

(a)
~

visam rupjas lopbaribas kultiiru platibam jabit pieejamam
lauksaimniecibas dzivnieku audzé$anai vismaz septinus
ménesus, sakot no dienas, kuru nosaka attieciga dalibvalsts
un kurai jabit laikposma no 1. janvara lidz 31. martam.

2. Ja rupjas lopbaribas kultiru platiba atrodas kada cita
dalibvalsti, nevis taja, kur atrodas lauksaimniecka galvena
darbibas vieta, tad minéto platibu péc lauksaimnicka liguma
var uzskatit par daJu vina saimniecibas ar noteikumu, ka:

a) ta atrodas attiecigas saimniecibas tiesa tuvuma; un

b) vairakums visu lauksaimniecibas zemju, ko izmanto miné-
tais lauksaimnieks, atrodas dalibvalsti, kur ir minéta lauk-
saimnieka galvena darbibas vieta.

1l SADALA

ATBALSTA PIETEIKUMI

I NODALA

Platibatkariga atbalsta pieteikumi

6. pants
Prasibas attieciba uz platibatkariga atbalsta pieteikumiem

1.  Platibatkariga atbalsta pieteikuma ir ietverta visa informa-
cija, kas vajadziga, lai butu iespgjams konstatét tiesibas
pretendét uz atbalstu, konkréti:

a) lauksaimnieka identitate;
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b) sika informacija, kas lauj identificét visus lauksaimnieciba
izmantojamus zemes gabalus saimnieciba, to platiba, kas
izteikta hektaros lidz divam decimaldalam, atraanas vieta,
izmantosanas veids, vai lauksaimnieciba izmantojamu zemes
gabalu aptideno, un konkréta atbalsta shéma;

¢) lauksaimnieka pazinojums, ka vin$ apzinas visas prasibas,
kas attiecas uz konkréto atbalstu.

2. Platibatkariga atbalsta pieteikuma, ko iesniedz lauksaim-
nieks, kur§ ir razotaju grupas biedrs saskana ar Regulas (EEK)
Nr. 3493/90 1. panta 2. punktu un kur§ par vienu un to pasu
kalendaro gadu piesakas gan uz atbalstu saskana ar atbalsta
shému par aitam un kazam, gan uz atbalstu saskana ar kadu
citu Kopienas atbalsta shému, precizé visas lauksaimniecibas
zemes, ko izmanto minéta razotaju grupa. Tados gadijumos
rupjas lopbaribas kultfiru platibu nosaciti sadala starp attieciga-
jiem lauksaimniekiem proporcionali vinu individualajiem iero-
bezojumiem, ka noteikts saskana ar Padomes Regulas (EK)
Nr. 2467/98 (') 6. pantu, kas ir spéka attieciga gada
1. janvarl.

3. Ja platibatkariga atbalsta picteikums attiecas tikai uz
pastavigajam ganibam, tad attieciga dalibvalsts var paredzét, ka
to var iesniegt péc datuma, kas noteikts saskana ar Regulas
(EEK) Nr. 3508/92 6. panta 2. punktu, bet ne vélak par
1. jiliju.

Regulas (EEK) Nr. 3508/92 6. panta 2. punkta treSo dalu
pieméro mutatis mutandis.

7. pants
Deklaracijas par ipasu izmantoSanu

1. Platibu izmanto$anas veidus, kas uzskaititi Regulas (EEK)
Nr. 3508/92 pielikuma, deklaré atseviski.

2. Platibu izmantoSanas veidus, kas nav uzskaititi Regulas
(EEK) Nr. 3508/92 pielikuma vai 1. panta 1. punkta, deklaré
viena vai vairakas pozicijas “citi izmantoSanas veidi”.

3. Dalibvalstis var paredzét, ka 1. un 2. punktu nepieméro,
ja tada informacija ir darita zinama kompetentajam iestadém
saskana ar citam administracijas un kontroles sisttmam, kas
garanté savietojamibu ar integréto sistému saskapa ar Regulas
(EEK) Nr. 3508/92 9.a pantu.

8. pants
Grozijumi platibatkariga atbalsta pieteikumos

1. Ievérojot 3. punktu, péc platibatkariga atbalsta pietei-
kumu iesniegSanas termina beigam tiem ir iespéjams pievienot
individualus lauksaimnieciba izmantojamus zemes gabalus, kas
veél nav deklaréti atbalsta pieteikuma, un var izdarit grozijumus
attieciba uz izmanto$anu vai atbalsta shému ar noteikumu, ka
tick ieverotas attiecigas nozares tiesibu aktos paredzétas
prasibas, ko pieméro attiecigajai atbalsta shémai.

2. Par lauksaimnieciba izmantojamu zemes gabalu pievie-
noSanu un grozijumiem saskana ar 1. punktu pazino kompe-
tentajai iestadei — rakstveida un ne velak ka datuma, kas
noteikts séSanai vai kas noteikts saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1251/1999.

() OVL 312,20.11.1998., 1. Ipp.

Regulas (EEK) Nr. 3508/92 6. panta 2. punkta treSo dalu
pieméro mutatis mutandis.

3. Ja kompetenta iestade jau ir informéjusi lauksaimnieku
par parkapumiem atbalsta pieteikuma vai ja ta ir pazinojusi
lauksaimniekam par nodomu veikt parbaudi uz vietas, un ja
$aja parbaudé uz vietas atklajas parkapumi, tad attieciba uz
tiem lauksaimnieciba izmantojamiem zemes gabaliem, attieciba
uz kuriem konstatéja parkapumus, nav atlauts izdarit pievieno-

jumus un grozijumus saskand ar 1. un 2. punktu.

9. pants
Atbrivojums no platibatkariga atbalsta pieteikumiem

Platibatkariga atbalsta pieteikums nav jaiesniedz lauksaimnie-
kiem, kas piesakas uz jebkuru no $adiem ganampulku atbalsta
veidiem:

a) piemaksa par Regulas (EK) Nr. 1254/1999 5. panta
paredzéto kausanas nobidi;

b) piemaksa par nokausanu, kas paredzéta Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 11. panta;

c) Ipasa piemaksa par virieSu dzimuma liellopiem un/vai
piemaksa par ziditajgovim, ja lauksaimnieks ir atbrivots no
ganampulka blivuma prasibas izpildes, ievérojot Regulas
(EK) Nr. 12541999 12. panta 1. punktu, ar noteikumu,
ka lauksaimnieks nav iesniedzis pieteikumu par ekstensifika-
cijas maksajumu, kas paredzéts minétas regulas 13. panta;

=

atbalsts, kas paredzéts saskana ar atbalsta shému par aitam
un kazam.

Il NODALA

Ganampulka atbalsta pieteikumi

10. pants
Prasibas attieciba uz ganampulka atbalsta pieteikumiem

1. Ganampulku atbalsta pieteikuma ir ietverta visa informa-
cija, kas vajadziga, lai butu iespgjams konstatét tiesibas
pretendét uz atbalstu, konkréti:

a) lauksaimnieka identitate;

b) norade uz platibatkariga atbalsta pieteikumu, ja tas jau ir
iesniegts;

) to katra veida dzivnieku skaits, par kuriem ir iesniegts
pieteikums par jebkadu atbalstu, un par liellopiem — dziv-
nieku identifikacijas kods;

d) attieciga gadijuma, lauksaimnicka appemsanas turét

¢) apaks$punkta minétos dzivniekus sava saimnieciba nosaci-
jumu nemaini$anas laikposma un informacija par atrasanas
vietu vai vietam, kur dzivniekus turés, ieklaujot attiecigo
laikposmu vai laikposmus;
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e) piemérota gadijuma, individuala maksimala robeza par attie-
cigajiem dzivniekiem;

f) attieciga gadijuma, individualo piena atskaites daudzumu,
kas lauksaimniekam pieejams 31. marta, vai, ja attieciga
dalibvalsts nolemj izmantot atkapi, kas paredzéta Regulas
(EK) Nr. 2342/1999 44.a panta, tad attieciga kalendara gada
1. aprili; ja Sis daudzums pieteikuma iesniegSanas diena nav
zinams, tad to péc iespéjas drizak pazino kompetentajai
iestadei;

@) lauksaimnieka pazinojums, ka vin$ apzinas visas prasibas,
kas attiecas uz konkréto atbalstu.

Ja dzivnieku parved uz citurieni nosacfjumu nemainisanas laik-
posma, tad lauksaimnieks par to iepriek§ rakstiski pazino
kompetentajai iestadei.

2. Dalibvalstis katram dzivnieku turétdgjam garanté tiesibas
bez apgriitinajuma, ar sapratigiem partraukumiem un bez
parliekas kavésanas iegiit no kompetentas iestades informaciju
par elektroniskaja datu bazé glabatajiem datiem, kas attiecas uz
vinu un vina turétajiem dzivniekiem. lesniedzot savu atbalsta
pieteikumu, lauksaimnieks deklaré, ka Sie dati ir pareizi un
pilnigi un ka vins izlabos visus nepareizos datus un pievienos
trikstodos datus.

3. Dalibvalsts var nolemt, ka dala informacijas, kas minéta
1. punkta, nav jaieklauj atbalsta pieteikuma, ja minéta informa-
cija jau darita zinama kompetentajai iestadei.

Cita starpa dalibvalstis var ieviest kartibu, kada datus no elek-
troniskas datu bazes var izmantot atbalsta pieteikumam, ar
noteikumu, ka elektroniska datu baze piedava tadu nodrosina-
juma un izpildes limeni, kads vajadzigs attiecigo atbalsta shému
pareizai parvaldei.

4. Dalibvalstis var paredzét, ka dalu informacijas, kas minéta
1. punkta, var nosatit vai nosiita ar minéto dalibvalstu apstipri-
natas organizacijas vai organizaciju starpniecibu. Lauksaimnieks
tomeér paliek atbildigs par nosititajiem datiem.

I NODALA

Kopigie noteikumi

11. pants
Elektroniska datu parraide

1. Dalibvalstis var atlaut nositit pazinojumus, ko lauksaim-
nieks saskana ar $o regulu nosiita kompetentajam iestadem,
parraidot tos elektroniski. Tada gadijuma veic atbilstigus pasa-
kumus, lai nodrosinatu, ka:

a) lauksaimnieks ir neparprotami identificéts un atbilst visam
prasibam;

b) kompetentas iestades sanem visus vajadzigos pavaddoku-
mentus tajos paSos terminos, kas paredzéti, ja informaciju
nostita ar neelektroniskiem lidzekliem;

¢) nav diskriminacijas starp lauksaimniekiem, kas pieteikumu
iesnieg$anai izmanto neelektroniskus lidzeklus, un tiem, kas
izvélas elektronisko parsitisanu.

2. Pazipojumiem uz elektronisko datu bazi ir elektroniskas
parsiitiSanas ietekme 1. punkta nozimé ar noteikumu, ka elek-
troniska datu baze piedava tadu nodrosindgjuma un izpildes
limeni, kads vajadzigs attiecigo atbalsta shému pareizai
parvaldei.

12. pants
Acim redzamu kladu korigesana

Neskarot 6. [idz 11. pantu, atbalsta pieteikuma var izdarit labo-
jumus jebkura bridi péc ta iesniegSanas, ja kompetenta iestade
ir atzinusi acim redzamas kltdas.

13. pants
Novélota pieteikumu iesniegSana

1. Iznemot force majeure un arkartas apstaklus 48. panta
nozimé, ja platibatkariga atbalsta pieteikumu vai ganampulka
atbalsta pieteikumu iesniedz péc termina, kas noteikts attieci-
gajos nozares tiesibu aktos, tad par 1 % darba diena samazina
summas, uz kuram lauksaimniekam biitu bijusas tiesibas, ja
atbalsta pieteikums bitu iesniegts termina.

Ja kavéSanas parsniedz 25 kalendaras dienas, tad uzskata, ka
pieteikums nav pienemams.

Ja novéloti iesniedz platibatkariga atbalsta pieteikumu, kas
attiecas tikai uz pastavigajam ganibam, tad par pusprocentu
darba diena samazina tas summas, uz kuram lauksaimniekam
batu bijusas tiesibas saskana ar attiecigajam atbalsta shémam. Ja
tadus atbalsta pieteikumus iesniedz péc 1. julija, tad uzskata,
ka tie nav piepemami.

Tomeér, ja dalibvalstis izmanto iespéju, kas paredzéta 6. panta
3. punkta, tad samazindjumus nepieméro attieciba uz atbalsta
pieteikumiem, kas iesniegti pirms dalibvalsts noteikta datuma.
Atbalsta pieteikumus, kas iesniegti péc minéta datuma, uzskata
par nepienemamiem.

2. Ja platibatkariga atbalsta pieteikuma grozijumu iesniedz
péc vélaka s€Sanai paredzéta datuma, kas minéts 8. panta
2. punkta, tad par 1 % darba diena samazina summas, kas
attiecas uz attiecigo lauksaimnieciba izmantojamu zemes
gabalu faktisko izmanto$anu.

Platibatkariga atbalsta pieteikuma grozijumi ir piepemami tikai
lidz vélakajam platibatkariga atbalsta pieteikuma iesniegSanas
datumam, ka precizéts 1. punkta. Tomér, ja minétais datums ir
agraks neka vai tads pats ka velakais séSanas datums, kas
paredzéts 8. panta 2. punkta, tad platibatkariga atbalsta pietei-
kuma grozijumus uzskata par nepienemamiem péc minéta
velaka sésanas datuma.
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3. Platibatkariga atbalsta pieteikuma novelotas iesnieg$ana
nav par iemeslu samazinasanai vai izsleg$anai no ganampulka
atbalsta shemam, kas minétas 9. panta.

4. Attieciba uz rupjas lopbaribas kultiiru platibam, ja platib-
atkariga atbalsta pieteikums ir iesniegts ar novéloanos, tad
raduSos samazindjumu pieskaita jebkuram citam samazina-
jumam, kas piemérojams gadijumos, kad ar novélosanos
iesniedz pieteikumus par atbalstu, kas minéts Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 12. un 13. panta.

14. pants

Atbalsta pieteikumu atsauksana

1. Atbalsta pieteikumu jebkura bridi var pilniba vai daléji
atsaukt.

Tomér, ja kompetenta iestade jau ir informéjusi lauksaimnieku
par parkapumiem atbalsta pieteikuma vai ja kompetenta iestade
ir pazinojusi lauksaimniekam par nodomu veikt parbaudi uz
vietas, un ja $aja parbaudé uz vietas atklajas parkapumi, tad
nav atlauts atsaukt tas atbalsta pieteikuma dalas, attieciba uz
kuram konstatéja parkapumus.

2. Péc atsaukSanas saskana ar 1. punktu prasitajs ir tada

pasa stavokli, kada vin$ bija, pirms iesniedza attiecigo atbalsta
pieteikumu vai atbalsta pieteikuma dalu.

1II SADALA

PARBAUDES

15. pants
Vispargjais princips

Administrativas parbaudes un parbaudes uz vietas veic ta, lai
nodrosinatu efektivu atbilstibas parbaudi noteikumiem, saskana
ar kuriem pieskir atbalstu.

I NODALA

Administrativas parbaudes

16. pants
Kontrolparbaudes

Regulas (EEK) Nr. 3508/92 8. panta 1. punktd minétas admi-
nistrativas parbaudes ietver:

a) deklaréto lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu un
dzivnieku kontrolparbaudes, lai novérstu ta pasa atbalsta
nepamatotu atkartotu pieskirSanu par vienu un to pasu

kalendaro vai tirdzniecibas gadu un lai novérstu tada
atbalsta nepamatotu pieskaitiSanu atbalstam, kas pieskirts
saskana ar Kopienas atbalsta shémam, kas ietver platibu
deklaracijas;

b) kontrolparbaudes ar elektroniskas datu bazes starpniecibu,
lai parbauditu tiesibas uz atbalstu.

I NODALA

Parbaudes uz vietas

I iedala

Kopigi noteikumi

17. pants
Visparéji principi

1. Par parbaudém uz vietas iepriek§ nepazino. Iepriekséju
pazinojumu, kas samazinats lidz vajadzigajam minimumam,
tomeér var sniegt ar noteikumu, ka netiek apdraudéts parbaudes
mérkis. Tads pazinojums, izpemot attiecigi pamatotus gadi-
jumus, neparsniedz 48 stundas.

2. Piemérota gadijuma $aja regula paredzétas parbaudes uz
vietas, ka arl visas citas parbaudes, kas paredzétas Kopienas
noteikumos, veic vienlaikus.

3. Attiecigo pieteikumu vai pieteikumus noraida, ja lauk-
saimnieka vai vina parstavja vainas dé] nav iesp&jams veikt
parbaudes uz vietas.

18. pants

Parbaudes proporcija

1. Kopgjais parbauzu uz vietas skaits, ko veic katru gadu,
attiecas vismaz uz:

a) 5 % visu lauksaimnieku, kas iesniedz platibatkariga atbalsta
pieteikumus;

=

5 % visu lauksaimnieku, kas iesniedz ganampulka atbalsta
pieteikumus saskana ar atbalsta shémam par liellopiem,
iznemot gadijumus, kad elektroniska datu baze nepiedava
tadu nodrosindgjuma un izpildes limeni, kads vajadzigs
konkréto atbalsta sheému pareizai parvaldei, un tada gadi-
juma procentualo daudzumu palielina lidz 10 %; Minétas
parbaudes uz vietas attiecas ari uz vismaz 5 % to visu dziv-
nieku no katras atbalsta shémas, par kuriem ir iesniegts
atbalsta pieprasijums;
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¢) 10 % visu lauksaimnieku, kas iesniedz ganampulku atbalsta
pieteikumus saskana ar atbalsta shemu par aitam un kazam.

2. Ja parbaudés uz vietas atklaj bitiskus parkapumus
konkrétas atbalsta shémas kopaina vai regiona vai regiona dala,
tad kompetenta iestade atbilstigi palielina parbauzu uz vietas
skaitu kartéja gada un turklat atbilstigi palielina to lauksaim-
nieku proporciju, kas japarbauda uz vietas nakamaja gada.

3. Ja paredzéts, ka ipasus parbaudes uz vietas elementus var
veikt, par pamatu nemot paraugu, tad $im paraugam jagaranté
ticams un raksturojoss kontroles limenis. Dalibvalstis nosaka
parauga atlases kritérijus. Ja minéta parauga parbaudé atklaj
parkapumus, tad parauga apmeérus un jomu atbilstigi paplasina.

19. pants
Uz vietas parbaudamo pieteikumu atlase

1. Lauksaimniekus, kas paklauti parbaudém uz vietas, izvélas
kompetenta iestade, pamatojoties uz riska analizi un nemot
vera iesniegto atbalsta pieteikumu parstavibas koeficientu.
Veicot riska analizi, nem véra:

a) atbalsta apjomu;

b) lauksaimnieciba izmantojamu zemes gabalu skaitu un
platibu vai dzivnieku skaitu, par ko tiek prasits atbalsts;

¢) izmainas salidzinajuma ar ieprieksgjo gadu;

d) ieprieksgjo gadu parbauzu rezultatus;

e) neatbilstibas gadijumus Regulai (EK) Nr. 1760/2000;

f) tos lauksaimniekus, kas atrodas mazliet virs vai mazliet zem
maksimalajiem apjomiem, kas paredzéti atbalsta pieskir-
Sanai;

g) dzivnieku aizstasanas gadijumus saskana ar 37. pantu;

h) citus faktorus, kas janosaka dalibvalstim.

Lai ieglitu parstavibas koeficientu, dalibvalstis péc nejausibas
principa atlasa 20 % lidz 25 % no minimala lauksaimnieku
skaita, kas japaklauj parbaudém uz vietas.

2. Kompetenta iestade glaba uzskaiti par iemesliem, kapéc
katrs lauksaimnieks izvéléts parbaudei uz vietas. Inspektoru, kas
veic parbaudi uz vietas, pirms minétas parbaudes sakuma attie-
cigi informé.

20. pants
Kontrolzinojums

1. Par katru parbaudi uz vietas sastada kontrolzinojumu, kas
dod iesp@ju parskatit datus par veiktajam parbaudém. Zinojuma
jo ipasi norada:

a) parbauditos pieteikumus un atbalsta shémas;

b) klatesosas personas;

¢) parbauditos lauksaimnieciba izmantojamos zemes gabalus,
izméritos lauksaimnieciba izmantojamos zemes gabalus,
mérjjumu rezultatus par katru izmérito lauksaimnieciba
izmantojamo zemes gabalu un izmantotds mériSanas
metodes;

d) atrasto dzivnieku skaitu un veidus un, attieciga gadijuma,
rotaliju numurus, ierakstus registra un elektroniskaja datu
krotalij kst gist lektroniskaja dat
bazé un visus parbauditos apstiprinofos dokumentus,
parbauzu rezultatus un, attiecigad gadijuma, ipasus novéro-
jumus attieciba uz individualiem dzivniekiem un/vai vinu
identifikaciju kodu;

e) vai lauksaimnieks bija bridinats par apmeklgjumu, un ja bija,
tad tada iepriek3ja pazinojuma laiky;

f) jebkurus turpmak veiktus kontrolpasakumus.

2. Lauksaimniekam vai vina parstavim dod iespé&ju parakstit
zinojumu, lai apliecinatu savu klatbiitni parbaudé, un pievienot
novérojumus. Ja tiek konstatéti parkapumi, tad lauksaimnieks
sanem kontrolzinojuma kopiju.

Ja parbaude uz vietas veikta ar uzpemsanu no attaluma saskana
ar 23. pantu, tad dalibvalstis var nolemt nedot lauksaimniekam
vai vina parstavim iesp&ju parakstit kontrolzinojumu, ja miné-
taja parbaudé netika konstatéti parkapumi.

II iedala

Platibatkariga atbalsta pieteikumu parbaudes uz vietas

21. pants
ParbauZzu uz vietas elementi

Parbaudes uz vietas attiecas uz visiem lauksaimnieciba izmanto-
jamiem zemes gabaliem, par kuriem prasa atbalstu saskana ar
atbalsta shémam Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta
1. punkta nozimé. Tomér faktisko apskati, kas ir dala no
parbaudes uz vietas, var veikt tikai paraugam, kas ir vismaz
puse lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu, par kuriem ir
iesniegti pieteikumi.

22. pants
Platibu noteiksana un apstiprinasana

1. Lauksaimnieciba izmantojamo zemes gabalu platibas
nosaka, izmantojot visus atbilstigos Iidzeklus, ko noteikusi
kompetenta iestade un kas nodrosina tadu mérijumu precizitati,
kura ir vismaz lidzvertiga tai, ko prasa oficiali mérjjumi saskana
ar valsts noteikumiem. Kompetenta iestdde nosaka pielaides
robezu, nemot véra izmantoto mérisanas metodi, pieejamo
oficialo dokumentu precizitati, vietéjos faktorus, pieméram,
zemes gabala slipumu un formu, un 2. punkta noteikumus.

2. Kopgo lauksaimnieciba izmantojama zemes gabala
platibu var nemt véra ar noteikumu, ka to pilniba izmanto
atbilstigi attiecigas dalibvalsts vai regiona ierastajiem noteiku-
miem. Citos gadijumos nem véra faktiski izmantoto platibu.
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Attieciba uz tiem regioniem, kur zinami elementi, jo ipasi Zogi,
gravji un sienas tradicionali pieder pie labas lauksaimniecibas
prakses, ko pieméro augkopiba vai zemes izmanto$ana,
dalibvalstis var nolemt, ka attieciga platiba uzskatama par dalu
pilniba izmantotas platibas ar noteikumu, ka ta neparsniedz
kopgjo platumu, ko nosaka dalibvalstis. Minétajam platumam
jaatbilst tradicionalajam platumam attiecigaja regiona, un tas
neparsniedz 2 metrus.

Dalibvalstis, iepriek§ par to pazinojot Komisijai, var atlaut
platumu, kas ir lielaks par 2 metriem, ja minétas platibas tika
nemtas vera, konstatgjot attiecigo regionu razas.

3. Tiesibas pretendét uz atbalstu par lauksaimnieciba izman-
tojamiem zemes gabaliem parbauda ar atbilstigiem lidzekliem.
Tadé] vajadzibas gadijuma pieprasa papildu pieradijumu.

23. pants

Uznemsana no attaluma

1. Ja kada dalibvalsts izmanto uznemsanu no attaluma attie-
ciba uz visu paraugu vai dalu parauga, kas minéts 18. panta
1. punkta a) apak$punkta, tad pieméro sadus noteikumus:

a) zonas, kas parbaudamas, izmantojot uzpemsanu no atta-
luma, péc iesp@jas izvelas, pemot véra atbilstigus riska
faktorus, ko nosaka dalibvalsts;

b) 19. panta noteikumus pieméro tikai tad, ja ne visi lauksaim-
nieki, kas iesniedz atbalsta pieteikumus par konkréto zonu,
ir paklauti parbaudém uz vietas.

2. Ja notiek parbaudes, ko veic ar uznemsanu no attaluma,
tad dalibvalstis:

a) veic visu parbaudamo lauksaimnieciba izmantojamo zemes
gabalu satelituznémumu vai aerofotouznémumu fotointer-
pretaciju, lai pazitu zemes nosegumu un izméritu platibu;

b) uz vietas parbauda visus pieteikumus, attieciba uz kuriem
fotointerpretacija nelauj parliecinaties par deklaracijas preci-
zitati, lai to pienemtu kompetenta iestade.

3. Ja dalibvalsts izmanto uznemsanu no attiluma un ja
kartéja gada parbaudes ar uznemsanu no attaluma vairs nav
iesp€jamas, tad pieméro 18. panta 2. punkta minétas papildu
parbaudes, veicot tradicionalas parbaudes uz vietas.

1 iedala

Ganampulka atbalsta pieteikumu parbaudes uz vietas

24. pants

Parbauzu uz vietas izpildes laiks

1. Parbauzu uz vietas obligato skaitu, kas paredzéts
18. panta 1. punkta b) apak$punkta, attieciba uz atbalsta
shémam, kas nav paredzétas Regulas (EK) Nr. 1254/1999
4. panta 6. punkta un 11. panta, veic visa nosacijumu nemai-
niSanas laikposma vismaz attieciba uz vienu no konkrétajam
atbalsta shémam.

2. Vismaz 50 % obligata parbauzu uz vietas skaita, kas
paredzéts 18. panta 1. punkta c) apak$punkta, veic visa nosa-
cljumu nemaini§anas laikposma. Tomér parbauzu uz vietas
obligato skaitu pilniba veic visa nosacijumu nemainisanas laik-
posma tajas dalibvalstis, kur pilniba vél neisteno un nepieméro
sistému, kas izveidota ar Direktivu 92/102/EEK un attiecas uz
aitam un kazam, jo ipasi uz dzivnieku identifikaciju un pareizu
ierakstu izdariSanu uzskaites dokumentos.

25. pants

ParbauZzu uz vietas elementi

1. Parbaudés uz vietas parbauda visus lauksaimniecibas dziv-
niekus, par kuriem iesniegti atbalsta pieteikumi saskapa ar
atbalsta shémam, kas japarbauda, un attieciba uz atbalsta
shémam par liellopiem - ari tos liellopus, kas nav icklauti pietei-
kuma.

2. Parbaudés uz vietas ietilpst:

a) parbaude, vai dzivnieku skaits saimnieciba, par kuriem ir
iesniegti atbalsta pieteikumi, un to liellopu skaits, kas nav
ieklauti atbalsta pieteikuma, atbilst dzivnieku skaitam, kas
ierakstits registros, un attieciba uz liellopiem - dzivnieku
skaitam, kas pazinots elektroniskajai datu bazei;

b) attieciba uz atbalsta shémam par liellopiem parbaudes:

— par ierakstu pareizibu registra un pazinojumiem elektro-
niskajai datu bazei, par pamatu pemot tadus attaisno-
joSus dokumentus ka rékini par pirkumu un rekini par
pardo$anu, kausanas apliecibas, dzivnieku veselibas
apliecibas un, vajadzibas gadijuma, dzivnieku pases,
attieciba uz dzivniekiem, par kuriem atbalsta pietei-
kumus iesniedza 12 ménesos pirms parbaudes uz vietas,

— par to, vai informacija elektroniskaja datu bazé atbilst
informacijai, kas sniegta registra, par pamatu pemot
paraugu, attieciba uz dzivniekiem, par kuriem atbalsta
pieteikumus iesniedza 12 méneSos pirms parbaudes uz
vietas,

— par to, vai par visiem dzivniekiem, kuri atrodas saimnie-
ciba un uz kuriem attiecas nosacijumu nemaini$anas
pienakums, ir tiesibas pretendét uz pieprasito atbalstu,



03/34. s,

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 319

— par to, vai visi liellopi, kas atrodas saimnieciba, ir identi-
ficéti ar krotalijam un vai attieciga gadjjuma tiem pievie-
notas dzivnieku pases, un vai tie ir registréti registra un
par tiem ir pienacigi pazinots elektroniskajai datu bazei.
Minétas parbaudes veic individuali par visiem viriesu
dzimuma liellopiem, uz kuriem attiecas nosacijumu
nemainiSanas pienakums un par kuriem ir iesniegts
pieteikums par ipaso piemaksu par liellopu galu,
iznemot tos pieteikumus, kas iesniegti saskana ar
Regulas (EK) Nr. 12541999 4. panta 6. punktu. Visos
citos gadijumos parbaudi par pareiziem ierakstiem dziv-
nieku pasés un registra un par pazinojumiem datu bazei
veic uz parauga pamata;

¢) attieciba uz atbalsta shému par aitam un kazam, parbaude
péc registra par to, vai visi dzivnieki, par kuriem atbalsta
pieteikumus iesniedza 12 méneSos pirms parbaudes uz
vietas, tika turéti saimnieciba visa nosacijjumu nemainiSanas
laikposma, un ierakstu pareizibas parbaude registra, par
pamatu nemot tadus attaisnojo$us dokumentus ka rékini par
pirkumu, rekini par pardoSanu un dzivnieku veselibas aplie-
cibas.

26. pants

Kontrolpasakumi attieciba uz parbaudém uz vietas lopkau-
tuves

1. Kas attiecas uz Regulas (EK) Nr. 1254/1999 4. panta
6. punkta paredzéto ipaSo piemaksu par liellopu galu un
minétas regulas 11. panta paredzéto piemaksu par nokausanu,
parbaudes uz vietas veic lopkautuvés. Tada gadjjuma dalibval-
stis veic parbaudes uz vietas vai nu:

a) vismaz 30 % visu lopkautuvju, kas atlasitas, par pamatu
nemot riska analizi, un tada gadijuma kontrole attiecas uz
paraugu, kas ir 5 % no kopgja liellopu skaita, kas nokauti
konkrétaja lopkautuvé 12 méneSos pirms parbaudes uz
vietas; vai

b) vismaz 20 % to lopkautuvju, kas ir iepriek$ apstiprinatas
saskana ar ipasiem ticamibas kritérijiem, kurus nosaka
dalibvalstis, un kas ir atlasitas, par pamatu pemot riska
analizi, un tada gadijuma kontrole attiecas uz paraugu, kas
ir 2 % no ta kopgja liellopu skaita, kuri nokauti konkrétaja
lopkautuvé 12 ménesos pirms parbaudes uz vietas.

Minétas parbaudes uz vietas ietver dokumentu papildparbaudi,
to salidzinajumu ar ierakstiem elektroniskaja datu bazé un
kopsavilkumu par kausanas apliecibam (vai lidzvertigas infor-
macijas) parbaudi, kas nosititi citam dalibvalstim saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2342/1999 35. panta 3. punktu.

2. Parbaudés uz vietas lopkautuvés ietver kausanas fizisku
parbaudi, ko veic, par pamatu pemot paraugu, diena, kad
notiek parbaude uz vietas. Vajadzibas gadijuma parbauda, vai
par liemeniem, kas iesniegti svérsanai, ir tiesibas pretendét uz
atbalstu.

27. pants

Kontrolpasakumi attieciba uz piemaksam, kas pieskirtas
péc eksporta

1.  Attieciba uz piemaksu par nokausanu, ko pieskir par liel-
lopiem, ko eksporté uz tre$am valstim saskana ar Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 11. pantu, visas iekrauSanas operacijas ir
paklautas parbaudém uz vietas, kuras veic $adi:

a) iekrausanas laika parbauda, vai visi liellopi ir identificéti ar
krotaliju. Turklat vismaz 10 % tadgjadi parbaudito liellopu
parbauda individuali, lai parbauditu to identifikaciju;

b) izvesanas laika no Kopienas teritorijas:

— ja transporta lidzeklis ir apzimogots ar oficialu muitas
zimogu, tad parbauda, vai zimogs ir nebojats. Ja zimogs
ir nebojats, paraugus parbauda tikai tad, ja ir Saubas par
kravas atbilstibu,

— ja transporta lidzeklis nav apzimogots ar oficialu muitas
zimogu vai ja muitas zimogs ir bojats, tad vismaz 50 %
liellopu, ko individuali parbaudija iekrausanas laika,
parbauda velreiz.

2. Drzivnieku pases aizsita atpaka] kompetentajai iestadei
saskana ar Regulas (EK) Nr. 1760/2000 6. panta 5. punktu.

3. Pilnvarotais maksatajs Regulas (EK) Nr. 1258/1999
4. panta 2. punkta nozimé, kas atbild par piemaksas maksa-
jumu, ripigi parbauda atbalsta pieteikumus, par pamatu nemot
maksajumu dokumentus un citu pieejamo informaciju, ipasu
uzmanibu pievérSot dokumentiem, kas attiecas uz eksportu, un
kompetento kontroles iestazu komentariem, ka ari parbauda,
vai dzivnieku pases ir nosititas atpaka] saskana ar 2. punktu.

28. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz papildmaksajumiem

Attieciba uz papildmaksajumiem, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 15. panta, dalibvalstis attieciga gadijuma
pieméro $is sadalas noteikumus. Ja minéto noteikumu pieme-
rosana nav pienaciga papildmaksajumu reZima struktiiras del,
tad dalibvalstis paredz kontroles, kuras nodrosina kontroles
limeni, kas ir lidzvértigs $aja regula noteiktajam.
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29. pants

Ipasi noteikumi attieciba uz kontrolzinojumu

1. Ja dalibvalstis veic parbaudes uz vietas saskana ar 3o
regulu, sadarbiba ar inspekcijam, ievérojot Komisijas Regulu
(EK) Nr. 2630/97 (), tad kontrolzinojumu, kas paredzéts
20. panta, papildina ar zinojumiem saskana ar minétas regulas
2. panta 5. punktu.

2. Attieciba uz parbaudém lopkautuvés, kas paredzétas
26. panta 1. punktd, kontrolzinojums, kas  paredzets
20. panta, var sastavét no lopkautuves uzskaites dokumentos
ieklautas norades uz dzivniekiem, kas bijusi paklauti
parbaudém.

Attieciba uz parbaudém, kas paredzétas 26. panta 2. punkta,
zinojuma ieklauj, inter alia, identifikacijas numurus, liemenu
svaru un nokau$anas datumus attieciba uz visiem dzivniekiem,
kas nokauti un parbauditi diena, kad notika parbaude uz vietas.

3. Attieciba uz parbaudém, kas paredzétas 27. panta,
kontrolzinojums var sastavét no norades uz tadéjadi parbaudi-
tajiem dzivniekiem.

4. Ja parbaudés uz vietas, kas veiktas saskana ar o regulu,
konstaté neatbilstibas gadijumus Regulas (EK) Nr. 1760/2000
[ sadalas noteikumiem, tad iestadém, kas atbild par Regulas
(EK) Nr. 263097 izpildi, tdlit nostta 20. panta paredzéta
kontrolzinojuma kopijas.

IV SADALA

ATBALSTA SAMAZINASANAS UN IZSLEGSANAS APREKINU
PAMATS

I NODALA
Dati, kas konstateti saistiba ar platibatkariga atbalsta pietei-
kumiem
30. pants
Visparigi principi
Saja nodala nosaka $adas kultiiru grupas:

a) rupjas lopbaribas kultGru platibas, kas deklarétas Regulas
(EK) Nr. 1254/1999 12. panta mérkiem;

(') OV L 354, 30.12.1997., 23. Ipp.

b) rupjas lopbaribas kultiiru platibas, izpemot ganibu zemi un
tas platibas, ko izmanto laukaugu audzéSanai Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 13. panta 3. punkta b) apakspunkta
nozimé un kas deklarétas minétas regulas 13. panta
mérkiem;

¢) ganibu zeme Regulas (EK) Nr. 1254/1999 13. panta
3. punkta ¢) apakSpunkta nozimé, kas deklaréta minétas
regulas 13. panta mérkiem;

d) pastavigo ganibu zeme, kas deklaréta Padomes Regulas (EK)
Nr. 1255/1999 (3 19. panta mérkiem;

e) laukaugu platibas, kam japieméro atskiriga atbalsta likme;

f) atmatas platibas un, attieciga gadijuma, atmatas platibas,
kam japieméro atskiriga atbalsta likme.

31. pants

Aprekinu pamats

1. Ja konstatg, ka kadas kultiru grupas apstiprinata platiba ir
lielaka, neka deklaréts atbalsta pieteikuma, tad deklaréto platibu
izmanto atbalsta aprékinasanai.

2. NeierobeZojot samazinasanu un izslégsanu saskana ar 32.
lidz 35. pantu, ja platiba, kas deklaréta platibatkariga atbalsta
pieteikuma, péc administrativas parbaudes vai péc parbaudes
uz vietas parsniedz platibu, kas apstiprinata minétajai kultGiru
grupai, tad atbalstu aprékina, par pamatu nemot to platibu, kas
apstiprinata minétajai kultiiru grupai.

3. Maksimalo platibu, par kuru laukaugu audzétajiem ir
tiesibas pretendét uz platibatkarigajiem maksajumiem, aprékina,
par pamatu pemot apstiprinato atmatas platibu un proporcio-
nali par katru attiecigo kultGru. Tomér maksajumus laukaugu
audzétajiem par apstiprinato atmatas platibu samazina tikai lidz
limenim, kas atbilst platibai, kura biitu vajadziga, lai sarazotu
92 tonnas graudaugu, saskana ar Regulas (EK) Nr. 1251/1999
6. panta 7. punktu.

4. Ja lauksaimnieks nav spgjis pildit savus pienakumus force
majeure vai arkartas apstaklu dé| 48. panta nozimé, tad vins
saglaba savas tiesibas uz atbalstu par to platibu, par kuru vinam
force majeure vai arkartas apstaklu laika bija tiesibas pretendét
uz atbalstu.

() OV L 160, 26.6.1999., 48. Ipp.
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32. pants

Samazinasana un izslégsana parmérigas deklarésanas gadi-
jumos

1. Ja attieciba uz kadu kultiru grupu deklaréta platiba par-
sniedz platibu, kas apstiprinata saskana ar 31. panta
2. punktu, tad atbalstu aprékina, par pamatu nemot apstipri-
nato platibu, kas samazinata par atrastas starpibas divkarsu
apjomu, ja minéta starpiba ir vairak neka vai nu 3 % vai divi
hektari, bet ne vairak ka 20 % apstiprinatas platibas.

Ja starpiba ir vairak neka 20 % apstiprinatas platibas, tad par
attiecigo  kultdru grupu nepieskir nekadu platibatkarigu
atbalstu.

2. Ja attieciba uz kopéjo apstiprinato platibu, uz ko attiecas
atbalsta pieteikums saskana ar atbalsta shémam, kuras minétas
Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta a) apaks-
punkta, deklaréta platiba parsniedz saskapa ar 31. panta
2. punktu apstiprinato platibu par vairak neka 30 %, tad
atbalstu, uz kuru lauksaimniekam biitu bijusas tiesibas saskana
ar 31. panta 2. punktu, atsaka par konkréto kalendaro gadu
un par minétajam atbalsta shemam.

Ja starpiba ir liclaka nekda 50 %, tad lauksaimniekam vélreiz
atnem tiesibas uz piemaksas summu, kas vienada ar to summu,
kura jaatsaka saskana ar pirmo dalu. Minéto summu kompense
ar atbalsta maksdjumiem, ievérojot jebkuru no atbalsta
shémam, kas minétas Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta
1. punkta, uz ko lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu
kopaina, kurus vins iesniedz tris kalendarajos gados péc konsta-
tacijas kalendara gada.

33. pants

Tisi parkapumi

Ja starpiba starp deklaréto platibu un platibu, kas apstiprinata
saskana ar 31. panta 2. punktu, rodas no parkapumiem, kas
pielauti apzinati, tad atbalstu, uz kuru lauksaimniekam batu
bijusas tiesibas saskana ar 31. panta 2. punktu, nepieskir
konkrétaja kalendaraja gada un par konkréto atbalsta shemu.

Turklat, ja minéta starpiba ir lielaka neka 20 % apstiprinatas
platibas, tad lauksaimniekam velreiz atpem tiesibas uz
piemaksas summu, kas vienada ar to summu, kura jaatsaka
saskana ar pirmo dalu. Minéto summu kompensé ar atbalsta
maksajumiem, ievérojot jebkuru no atbalsta shémam, kas
minétas Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta, uz ko
lauksaimniekam ir tiesibas to pieteikumu kopaina, kurus vins
iesniedz tris kalendarajos gados péc konstatacijas kalendara
gada.

34. pants

Rupjas lopbaribas kultiiru platibu aprekins piemaksam, kas
minétas Regulas (EK) Nr. 1254/1999 12. panta

1. Regulas 31. pantu, 32. panta 1. punktu un 33. pantu
pieméro rupjas lopbaribas kultGru platibu aprékinam, lai
pieskirtu Regulas (EK) Nr. 1254/1999 12. panta minétos
atbalsta veidus.

2. Ja starpiba, ko atklaj starp deklaréto platibu un saskana ar
31. panta 2. punktu apstiprinato platibu, ir lielaka neka 50 %,
tad lauksaimniekam saskana ar atbalsta pieteikumu, ko vins
iesniedz tris kalendarajos gados péc konstatacijas kalendara
gada, vélreiz atpem piemaksas tiesibas attieciba uz rupjas
lopbaribas kultiru platibu, kas vienada ar platibu, par kuru
atbalsts atteikts saskana ar 32. panta 1. punkta otro dalu.

3. SamazinaSanu un izslég§anu saskapa ar 1. un 2. punktu
pieméro tikai tad, ja par deklaréto platibu pienacas vai bitu
pienacies lielaks maksajums.

35. pants

Rupjas lopbaribas kultiaru platibu aprekins ekstensifika-
cijas maksajumam saskana ar Regulas (EK) Nr. 1254/1999
13. pantu

1.  Ekstensifikacijas maksajumus, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 13. panta, nevar pieskirt par lielaku dzivnieku
skaitu ka tas, par kuru var maksat piemaksas, kas noraditas
minétas regulas 12. pantd, péc $is regulas 34. panta piemeé-
roSanas.

2. Neierobezojot 1. punktu, attiecigo rupjas lopbaribas
kultdru platibu nosaka saskana ar 31. pantu.

Ja ganampulku blivuma koeficienta maksimala robeza nav par-
sniegta attieciba pret tadgjadi noteikto platibu, tad apstiprinata
platiba ir pamats ekstensifikacijas maksajuma apréekinam.

Ja maksimala robeza ir parsniegta, tad kopgjo atbalsta summu,
uz kuru lauksaimniekam ir tiesibas péc atbalsta pieteikumiem,
ko vip$ attiecigaja kalendaraja gada iesniedzis saskana ar
atbalsta shemam, kuras minétas Regulas (EK) Nr. 1254/1999
12. pant3, samazina par 50 % tas summas, ko lauksaimnieks
ir vai pretgja gadijuma bitu sanémis ka ekstensifikacijas maksa-
jumu.

3. Ja starpiba starp deklaréto platibu un apstiprinato platibu
rodas no parkapumiem, kas pielauti apzinati, un ja ganampulku
blivuma koeficienta maksimala robeza ir parsniegta attieciba
pret apstiprinato platibu, tad 2. punkta minéta atbalsta kopéjo
summu atsaka. Saja gadijuma turklat attiecigi pieméro
33. panta otro dalu.
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I NODALA

Dati, kas konstateti saistiba ar ganampulka atbalsta pietei-
kumiem

36. pants
Aprékinu pamats

1. Jair piemérojama individuala maksimala robeza, tad dziv-
nieku skaitu, kas noradits atbalsta pieteikumos, samazina lidz
maksimalajai robezai, kas noteikta attiecigajam lauksaim-
niekam.

2. Nekada gadijuma atbalstu nevar pieskirt par lielaku skaitu
dzivnieku, neka ir noradits atbalsta pieteikuma.

3. Neskarot 38. un 39. pantu, ja dzivnieku skaits, kas
deklaréts atbalsta pieteikuma, parsniedz to, kas apstiprinats péc
administrativam parbaudém vai parbaudém uz vietas, tad
atbalstu aprékina, par pamatu nemot apstiprinatos dzivniekus.

Tomér, ja lauksaimnieks nav spgjis pildit savus nosacfjumu
nemaini$anas pienakumus force majeure vai arkartas apstaklu dél
48. panta nozimé, tad vin$ saglaba savas tiesibas uz atbalstu
par to dzivnieku skaitu, par kuru vinam force majeure vai
arkartas apstaklu laika bija tiesibas pretendét uz atbalstu.

4. Ja konstaté neatbilstibu liellopu identifikacijas un registra-
cijas sistémai, tad pieméro $adus:

a) liellopu, kas pazaudgjis vienu no abam krotalijam, uzskata
par apstiprinatu ar noteikumu, ka tas ir skaidri un indivi-
duali identificéts ar citiem liellopu identifikacijas un registra-
cijas sistémas elementiem;

b) ja konstatétie parkapumi attiecas uz nepareiziem ierakstiem
registra vai dzivnieku pasés, tad attiecigo dzivnieku uzskata
par neapstiprinatu tikai taja gadijuma, ja tadas kladas
konstatétas vismaz divas parbaudés 24 ménesos. Visos citos
gadijumos attiecigos dzivniekus uzskata par neapstiprina-
tiem jau péc pirmas konstatacijas.

12. pantu pieméro attieciba uz ierakstiem liellopu identifika-
cijas un registracijas sisttma un uz pazinojumiem minétajai
sistémai.

37. pants
Aizstasana

1. Liellopus, kas atrodas saimnieciba, uzskata par apstiprina-
tiem tikai tad, ja tie ir identificéti atbalsta pieteikuma. Tomér
ziditajgovis vai teles, par kuram atbalsts ir pieprasits saskana ar
Regulas (EK) Nr. 1254/1999 6. panta 2. punktu vai 10. panta
1. punktu, un piena govis, par kuram atbalsts pieprasits

saskana ar minétas regulas 13. panta 4. punktu, var aizstat
nosacijumu nemainiSanas laikposma robezas, kas paredzétas
minétajos pantos, nezaudgjot tiesibas uz atbalsta maksajumu,
par kuru iesniegts pieteikums.

2. Aizstasana, ievérojot 1. punktu, notiek 20 dienas péc
notikuma, kas radija vajadzibu aizstat, un to ieraksta registra ne
vélak ka tris dienas péc aizstasanas. Kompetento iestadi, kurai
iesniedza atbalsta pieteikumu, informé desmit darba dienas péc
aizstasanas.

38. pants

Samazinasana un izslégSana attieciba uz liellopiem, kas
ieklauti atbalsta pieteikuma

1. Ja attieciba uz atbalsta pieteikumu saskana ar atbalsta
shémam par liellopiem konstaté starpibu starp deklaréto dziv-
nieku skaitu un to, kas apstiprinats saskana ar 36. panta
3. punktu, tad kopgjo atbalsta apjomu, uz kuru lauksaim-
niekam ir tiesibas pretendét saskana ar minétajam shémam, par
attiecigo piemaksu laikposmu samazina par proporciju, kas
janosaka saskana ar 3. punktu, ja parkapumus atklaj attieciba
uz ne vairak ka 3 dzivniekiem.

2. Ja parkapumus konstaté attieciba uz vairak neka 3 dziv-
niekiem, tad kopgjo atbalsta apjomu, uz kuru lauksaimniekam
ir tiesibas saskana ar minétajam shémam, par attiecigo
piemaksu laikposmu samazina par:

a) proporciju, kas janosaka saskana ar 3. punktu, ja tas nav
vairak par 10 %, vai

b) divkarsu proporciju, kas janosaka saskapa ar 3. punktu, ja
tas ir vairak par 10 %, bet nav vairak par 20 %.

Ja proporcija, kas noteikta saskana ar 3. punktu, ir vairak neka
20 %, tad atbalstu, uz kuru lauksaimniekam batu bijusas
tiesibas saskana ar 36. panta 3. punktu, atsaka par minétajam
shémam par attiecigo piemaksu laikposmu.

Ja proporcija, kas noteikta saskana ar 3. punktu, ir vairak neka
50 %, tad lauksaimniekam vélreiz atnem tiesibas uz atbalsta
summu, kas vienada ar summu, kura jaatsaka saskana ar pirmo
dalu. Minéto summu kompensé ar atbalsta maksajumiem, ieve-
rojot atbalsta shému par liellopiem, uz ko lauksaimniekam ir
tiesibas to pieteikumu kontekstd, ko ving iesniedz tris kalenda-
rajos gados péc konstatacijas kalendara gada.

3. Lai noteiktu 1. un 2. punkta minétas proporcijas, liellopu
skaitu, par kuriem prasits atbalsts, ievérojot atbalsta shémas par
liellopiem, attiecigaja piemaksu laikposma un attieciba uz
kuriem konstatéti parkapumi, dala ar visu liellopu skaitu, kas
apstiprinati par attiecigo piemaksu laikposmu.
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4. Ja starpiba starp deklaréto dzivnieku skaitu un to skaitu,
kas apstiprinats saskana ar 36. panta 3. punktu, rodas no
parkapumiem, kas pielauti apzinati, tad atbalstu, uz kuru lauk-
saimniekam biitu bijuSas tiesibas saskapa ar 36. panta
3. punktu, nepieskir saskana ar attiecigo atbalsta shému vai
shémam par liellopiem par konkréto piemaksu laikposmu.

Ja starpiba, kas noteikta saskana ar 3. punktu, ir vairak par
20 %, tad lauksaimniekam vélreiz atnem tiesibas uz atbalsta
summu, kas vienada ar summu, kas jaatsaka saskana ar pirmo
dalu. Minéto summu kompensé ar atbalsta maksajumiem, ieve-
rojot atbalsta shému par liellopiem, uz ko lauksaimniekam ir
tiesibas to pieteikumu konteksta, ko vin$ iesniedz tris kalenda-
rajos gados péc konstatacijas kalendara gada.

39. pants

Neatbilstiba noteikumiem, kas attiecas uz pieteikumos
neieklautu liellopu identifikaciju un registraciju

1. Ja neatbilstibu liellopu identifikacijas un registracijas
sistémas noteikumiem konstaté parbaudé uz vietas attieciba uz
liellopiem, kas nav ieklauti atbalsta pieteikuma, tad kopéjo
atbalsta summu, uz kuru lauksaimniekam ir tiesibas saskana ar
36. panta 3. punktu un, ievérojot atbalsta shémas par liello-
piem par konkréto piemaksu laikposmu, attieciga gadijuma péc
samazinaSanas saskana ar 38. pantu un, iznemot force majeure
vai arkartas apstaklus 48. panta nozimé, samazina par summu,
ko aprékina, par pamatu nemot 2. punkta izklastito formulu.

To pasu pieméro, ja liellopu identifikacijas un registracijas
sistémas elementos ir registréts vai pazinots vairak liellopu,
neka atrodas saimnieciba.

36. panta 4. punktu pieméro mutatis mutandis.

2. Aprékinu, kas minéts 1. punkta, veic péc $adas formulas:
axb+cxd

b 2c

Saja formula simboli nozimé:

a = neatbilstibas gadijumu skaits liellopu identifikacijas un
registracijas sistémai;

b = liellopu skaits, kas atrodas saimnieciba parbaudes uz vietas
laika;

¢ = vidgais liellopu skaits saimnieciba gada, kad notiek
parbaude uz vietas, piemérojot mutatis mutandis metodes,
ko izmanto Regulas (EK) Nr. 2342/1999 32. panta
meérkiem;

d = kopégjais atbalsta apjoms, uz kuru lauksaimniekam ir
tiesibas saskana ar 36. panta 3. punktu un, ievérojot
atbalsta shémas par liellopiem par konkréto piemaksu
laikposmu, attieciga gadijuma péc samazinasanas saskana
ar 38. pantu.

3. Ja attieciba uz vienu un to pasu lauksaimnieku viena gada
ir veiktas vairakas parbaudes uz vietas, visus samazinajumus,
kas japieméro saskapa ar 1. punktu, aprékina, par pamatu
nemot to rezultdtu vidgjo aritmétisko, kas konstatéti katra
parbaudé uz vietas.

4. Ja neatbilstiba, kas minéta 1. punkta, ir pielauta apzinati,
tad saskana ar konkréto atbalsta shému vai shémam par attie-
cigo piemaksu laikposmu nekadu atbalstu nepieskir.

40. pants

Samazinasana un izslégSana attieciba uz aitam un kazam,
kas ieklautas atbalsta pieteikuma

Ja attieciba uz pieteikumiem par atbalsta pieskirSanu, kas
iesniegti atbilstigi atbalsta shémai par aitam un kazam, konstaté
starpibu starp deklaréto dzivnieku skaitu un to, kas apstiprinats
saskana ar 36. panta 3. punktu, tad no pirma dzivnieka, attie-
ciba uz kuru konstatéja parkapumus, mutatis mutandis pieméro
38. panta 2., 3. un 4. punktu.

41. pants
Dabas apstakli

Samazinasanu un izslégsanu, kas paredzéta 38. un 40. panta,
nepieméro gadijumos, kad lauksaimnieks nespéj pildit savas
saistibas turét dzivniekus, par kuriem ir pieprasits atbalsts,
dabas apstaklu ietekmes dé] uz ganampulku vai siklopu ganam-
pulku visa nosacijumu nemainiSanas laikposma, ar noteikumu,
ka vins ir rakstveida informéjis kompetento iestadi desmit darba
dienas péc konstatacijas par dzivnieku skaita samazinasanos.

Neskarot faktiskos apstaklus, kas janem véra atseviskos gadi-
jumos, kompetentas iestades var atzit konkréti $adus dabiskus
apstaklus, kas attiecas uz ganampulka vai siklopu ganampulka
dzivi:

a) dzivnieka nobeigSanas slimibas dél;

b) dzivnieka nobeigSanas nelaimes gadijuma, kura lauksaim-
nieks nav vainojams.

42. pants

Nepatiesi dati apliecibas un deklaracijas, ko izsnieguSas
lopkautuves

Kas attiecas uz deklaracijam vai apliecibam, ko izsniegusas
lopkautuves saistiba ar piemaksu par nokausanu saskana ar
Regulas (EK) Nr. 2342/1999 35. pantu, ja konstaté, ka lopkau-
tuve, rupjas nevéribas rezultata vai apzinati, ir izsniegusi aplie-
cibu vai deklaraciju ar nepatiesiem datiem, tad attieciga dalib-
valsts pieméro valsts noteiktas sankcijas. Ja tadus parkapumus
konstaté otrreiz, tad iesaistitajai lopkautuvei vismaz uz vienu
gadu atpem tiesibas rakstit deklaracijas vai izsniegt apliecibas,
kas derigas piemaksu mérkiem.
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43. pants
Dati, kas konstatéti attieciba uz papildu maksajumiem

Attieciba uz papildu maksajumiem, kas paredzéti Regulas (EK)
Nr. 1254/1999 14. panta, dalibvalstis paredz samazinasanu
un izslégsanu, kas batiba ir lidzvértiga tai, kas paredzéta Saja
sadala.

Il NODALA

Kopigi noteikumi

44. pants
Izpémumi, piemeérojot samazinasanu un izslégSanu

1. Saja sadala paredzéto samazinasanu un izslégsanu nepie-
méro, ja lauksaimnieks iesniedza pareizu faktisko informaciju
vai ja vin$ var citadi pieradit, ka nav vainojams.

2. Saja sadala paredzéto samazinasanu un izslégsanu nepie-
méro attieciba uz tam atbalsta pieteikuma dalam, par kuram
lauksaimnieks rakstiski informé kompetento iestadi, ka atbalsta
pieteikums ir nepareizs vai ka tas ir kluvis nepareizs péc
iesnieg8anas, ar noteikumu, ka lauksaimnieks nebija informéts
par kompetentas iestades nodomu veikt parbaudi uz vietas un
ka minéta iestade jau nav informgjusi lauksaimnieku par jebku-
riem parkapumiem pieteikuma.

Péc lauksaimnieka sniegtas informacijas, kas minéta pirmaja
dala, atbalsta pieteikumu pielago faktiskajai situacijai.

45. pants

Elektroniskas datu bazes ierakstu grozijumi un parlabo-
jumi

1. Attieciba uz pieteikuma ieklautiem liellopiem 44. pantu
no atbalsta pieteikuma iesnieg$anas briza pieméro klidam un
izlaidumiem ierakstos elektroniskaja datu baze.

2. Attieciba uz pieteikuma neieklautiem liellopiem
39. panta paredzéto samazinaSanu un izslégsanu nepieméro, ja
lauksaimnieks kompetentajai iestadei pazino elektroniskas datu
bazes ierakstu grozijumus un parlabojumus, ar noteikumu, ka
lauksaimnieks nav informéts par kompetentas iestades nodomu
veikt parbaudi uz vietas.

V SADALA

VISPARIGI NOTEIKUMI

46. pants
Obligatais maksajumu minimums

Dalibvalstis var nolemt nepieskirt nekadu atbalstu, ja summa uz
vienu atbalsta pieteikumu neparsniedz EUR 50.

47. pants
Sankciju summésana

1. Samazindgjumus un izslégumus saskana ar 3o regulu
pieméro neatkarigi citu no cita un individuali.

2. levérojot Padomes Regulas (EK) Nr. 2988/95 () 6. pantu,
samazinasana un izslégana saskana ar $o regulu neierobezo
papildu sankcijas atbilstigi jebkuriem citiem Kopienas vai valstu
tiesibu aktu noteikumiem.

48. pants
Force majeure un arkartas apstakli

1. Par force majeure gadijumiem un par arkartas apstakliem
rakstveida japazino kompetentajai iestadei, sniedzot minétajai
iestadei atbilstigus pieradijumus, 10 darba dienas, sakot ar
dienu, kura lauksaimnieks spéj to darit.

2. Arkartas apstaklus kompetenta iestade var atzit,
pieméram, $ados gadijumos:

a) lauksaimnieka nave;

b

=

lauksaimnieka ilgstosa darbnespgja;

nopietna dabas katastrofa, kas bitiski ietekmé uzpémuma
lauksaimniecibas zemi;

(g}
~

d) €ku, kas paredzétas lauksaimniecibas dzivnieku turéSanai,
nejausa iznicinasana saimnieciba;

e) epizootija, kas ietekmé dalu vai visus lauksaimniekam piede-
rosos lauksaimniecibas dzivniekus.

49. pants
Nepamatotu maksajumu atgiiSana

1. Jair veikts nepamatots maksajums, tad lauksaimnieks atli-
dzina konkréto summu, kam pieskaititi procenti saskana ar
3. punktu.

2. Dalibvalstis var nolemt, ka nepamatotu maksajumu
jaatgst, atskaitot minéto summu no jebkura avansa vai maksa-
juma saskana ar atbalsta shémam, kas minétas Regulas (EEK)
Nr. 3508/92 1. panta 1. punkta, kuru lauksaimniekam
izmaksa péc datuma, kad pienemts lémums par summas
atgiSanu. Lauksaimnieks tomér var atmaksat minéto summu,
negaidot atskaitijjumu.

3. Procentus aprékina par laikposmu, kas pagajis no dienas,
kad lauksaimniekam pazino par pienakumu atlidzinat summu,
lidz atmaksas vai atskaitijuma dienai.

Piemérojamo procentu likmi aprékina saskana ar valsts tiesibu
aktiem, bet ta nevar biit zemaka par likmi, kas piemérojama [i-

dzeklu atguvei saskana ar valsts noteikumiem.

() OV L 312, 23.12.1995., 1. Ipp.
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4. Atmaksas pienakumu, kas minéts 1. punkta, nepieméro,
ja maksajums tika izdarits pasas kompetentas iestades vai citas
iestades kliidas dé] un lauksaimnieks nevaréja sapratiga veida to
atklat.

Tomér, ja klida attiecas uz faktiem, kas ir batiski attieciga
maksdjuma aprékinam, tad pirmo dalu pieméro tikai tad, ja
lémums par summas atmaksu netika pazinots 12 meénesos péc
maksajuma.

5. Atmaksas pienakumu, kas minéts 1. punkta, nepieméro,
ja laikposms, kas pagdjis no atbalsta samaksas dienas lidz
dienai, kad kompetenta iestade pirmo reizi pazino sanéméjam,
ka maksajums bijis nepamatots, ir vairak neka 10 gadi.

Tomér pirmaja dala minéto laikposmu ierobezo lidz cetriem
gadiem, ja sanémgjs ir darbojies labticigi.

6. Uz summam, kas jaatgiist samazinasanas un izslégSanas
piemérosanas rezultata, ievérojot 13. pantu un IV sadalu, attie-
cina Cetru gadu noilguma tiesibu laikposmu.

7. Sapanta 4. un 5. punktu nepieméro avansu gadijuma.

8.  Dalibvalstis var nolemt neatgt lidzeklus EUR 100 vai
mazaka apméra, neieskaitot procentus, uz vienu lauksaimnieku
un uz vienu piemaksas laikposmu ar noteikumu, ka to valsts
tiesibu aktos ir paredzéts neatgit lidzeklus tados gadijumos.

50. pants
Saimniecibu nodoSana

1.  Saja panta:

a) “saimniecibas nodoSana” ir pardoSana, iznomaSana vai
jebkur§ lidzigs darfjumu veids attieciba uz attiecigajam
razo$anas vienibam;

b) “cedents” ir lauksaimnieks, kura saimniecibu nodod citam
lauksaimniekam;

¢) “parnémgjs” ir lauksaimnieks, kuram nodod saimniecibu.

2. Ja saimniecibu pilniba nodod no viena lauksaimnicka
otram lauksaimniekam péc tam, kad atbalsta pieteikums ir
iesniegts, un pirms ir izpilditi visi nosacijumi, kas vajadzigi
atbalsta pieskir§anai, tad cedentam par nodoto saimniecibu
nekadu atbalstu nepieskir.

3. Atbalstu, par kuru pieteikumu iesniedzis cedents, pieskir
parnémeéjam, ja:

a) laikposma péc saimniecibas nodoSanas, ko nosaka dalibval-
stis, parnémgéjs informé kompetento iestadi par nodoSanu
un prasa atbalsta maksajumu;

b) parpéméjs iesniedz visus pieradijumus, ko prasa kompetenta
iestade;

¢) attieciba uz nodoto saimniecibu ir izpilditi visi nosacjjumi,
kas vajadzigi atbalsta pieskir§anai.

4. Kad parpéméjs informé kompetento iestadi par saimnie-
cibas nodo$anu un prasa atbalsta maksagjumu saskapa ar
3. punkta a) apakspunktu:

a) visas cedenta tiesibas un pienakumus, kas rodas no tiesi-
skajam attiecibam starp cedentu un kompetento iestadi un
kuru pamata ir atbalsta pieteikums, nodod parnéméjam;

b) visas darbibas, kas vajadzigas atbalsta pieskirsanai, un visas
deklaracijas, ko sastadijis cedents pirms nodosanas, attiecigo
Kopienas noteikumu pieméroSanas noluka attiecina uz
parpnémeéju;

¢) nodoto saimniecibu attieciga gadijuma uzskata par atsevisku
saimniecibu attieciba pret konkréto tirdzniecibas gadu vai
piemaksas laikposmu.

5. Ja atbalsta pieteikumu iesniedz péc tam, kad ir veiktas
visas darbibas, kas vajadzigas atbalsta pieskir§anai, un saimnie-
ciba pilniba ir nodota no viena lauksaimnieka otram lauksaim-
niekam péc minéto darbibu sakuma, bet pirms to visu nosaci-
jumu izpildes, kas vajadzigi atbalsta pieskirSanai, tad atbalstu
var pieskirt parpéméjam ar noteikumu, ka ir izpilditi nosaci-
jumi, kas minéti 3. punkta a) un b) apakspunkta. Saja gadi-
juma pieméro 4. punkta b) apakspunktu.

6.  Dalibvalstis attieciga gadijuma var nolemt pieskirt atbalstu
cedentam. Sada gadijuma:

a) parpémgjam nepieskir nekadu atbalstu, un

b) dalibvalstis nodrosina 2. lidz 5. punkta izklastito prasibu
analogu piemérosanu.

51. pants

Papildu pasakumi un dalibvalstu savstarpéjs atbalsts

1. Dalibvalstis veic visus turpmakos pasakumus, kas vaja-
dzigi §is regulas pareizai piemérosanai, un sniedz savstarpé&ju
atbalstu to parbauzu vajadzibam, kas paredzétas saskapa ar So
regulu. Saja sakara dalibvalstis, ja $1 regula neparedz atbilstigu
samazinasanu un izslégdanu, var ari paredzét atbilstigas valsts
noteiktas sankcijas pret razotdjiem vai citiem tirgus dalibnie-
kiem, pieméram, lopkautuvém vai asociacijam, kas iesaistitas
atbalsta pieskirSana, lai nodrosinatu atbilstibu kontroles
prasibam, pieméram, saimniecibas kartéja ganampulka registra
nepiecie$amiba vai pazinosanas pienakumu ievérosana.

2. Ciktal vajadzigs vai paredzéts, dalibvalstis savstarpéji
palidz cita citai nodrosinat efektivu kontroli un nodrosinat
iesniegto dokumentu autentiskumu unfvai apmainito datu
precizitati.
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52. pants
Pazinojumi

1. Kad dalibvalstis ievie§ izmainas sava integrétas sistémas
izpildg, tas par to informé Komisiju.

2. Dalibvalstis, velakais, lidz katra gada 31. martam par
laukaugiem un, vélakais, lidz katra gada 31. augustam par
dzivnieku piemaksam, nosita Komisijai zinojumu par iepriek-
$€jo kalendaro gadu, kas jo Ipasi attiecas uz $adam jomam:

a) integrétas sistémas izpildes statuss;

b) pieteikumu skaits, ka ari kopéja platiba un kopgjais dziv-
nieku skaits, kas sadaliti pa individualajam atbalsta shémam
Regulas (EEK) Nr. 3508/92 1. panta nozimg;

¢) pieteikumu skaits, ka ari kopéja platiba un kopgjais dziv-
nieku skaits, kas parbauditi;

d) veikto parbauzu rezultati noradot samazinasanu un
izslégdanu, kas piemérota, ievérojot IV sadalu.

Lidz ar bridi, kad Komisijai nosiita pirmaja dalda minétos
pazinojumus attieciba uz dzivnieku piemaksam, dalibvalstis
informé ari visus sanéméjus, kas sanémusi atbalstu saskana ar
atbalsta shémam, uz kuram attiecas integréta sistéma.

[znémuma situacijas dalibvalstis, vienojoties ar Komisiju, var
atkapties no datumiem, kas minéti pirmaja dala.

3. Dalibvalstis informé Komisiju par valsts pasakumiem, kas
veikti, istenojot $o regulu.

4. Elektronisko datu bazi, kas izveidota ka dala integrétas
sistémas, izmanto tas informacijas atbalstam, kas precizéta
nozares noteikumos un kas dalibvalstim obligati janosita
Komisijai.

VI SADALA
PAREJAS POSMA NOTEIKUMI UN NOBEIGUMA NOTEIKUMI

53. pants
AtcelSana

1. Ar 3o regulu atce] Regulu (EEK) Nr. 3887/92. Tomeér to
turpina piemeérot atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz tirdz-
niecibas gadiem vai piemaksu laikposmiem, kas sakas pirms
2002. gada 1. janvara.

2. Norades uz Regulu (EEK) Nr. 3887/92 uzskata par
noradém uz $o regulu, un tas lasamas saskana ar korelacijas
tabulu pielikuma.

54. pants
Stasanas speka

1. Siregula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Kopienu Oficialaja Vestnest.
2. To pieméro atbalsta pieteikumiem, kas attiecas uz tirdz-

niecibas gadiem, vai piemaksu laikposmiem, kas sakas no
2002. gada 1. janvara.

Regulas 3. pantu un 52. panta 2. punkta otro dalu pieméro
no 2003. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2001. gada 11. decembri

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Franz FISCHLER
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KORELAACIJAS TABULA
Regula (EEK) Nr. 3887/92 $i regula
1. pants 1. pants
2. panta 1. punkts 5. panta 1. punkts
2. panta 2. punkts —
2. panta 3. punkts 5. panta 2. punkts
2. panta 4. punkts 46. pants
3. pants 4. panta 1. punkts
4. panta 1. punkta pirma dala 6. panta 1. punkts

. panta 1. punkta otra daja

2. panta k) punkts

. panta 1. punkta tresa dala

7. pants

. panta 2. punkta a) apakspunkts

8. pants

. panta 2. punkta b) apakspunkts

. panta 3. punkts

6. panta 3. punkts

. panta 4. punkts

. panta 5. punkts

9. pants

. panta 6. punkts

6. panta 2. punkts

4. panta 7. punkts 4. panta 2. punkts
5. pants 10. pants
5.a pants 11. pants
5.b pants 12. pants
6. panta 1. punkts 15. pants
6. panta 2. punkts 16. pants

. panta 3. punkts

18. panta 1. un 2. punkts

. panta 3.a punkts

. panta 4. punkts

19. pants

. panta 5. punkta pirma dala

17. panta 1. punkts

. panta 5. punkta otra dala

21. pants

. panta 5. punkta tresa dala

25. panta 1. punkts

. panta 5. punkta ceturta dala

17. panta 2. punkts
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Regula (EEK) Nr. 3887/92

$i regula

6. panta 6. punkts 25. panta 2. punkts
6. panta 6.a punkta pirmd, otrd un tresa dala 26. pants

6. panta 6.a punkta ceturta dala 27. pants

6. panta 6.a punkta piekta dala —

6. panta 6.b punkts —

6. panta 6.c punkts 18. panta 3. punkts
6. panta 7. un 8. punkts 22. pants

6. panta 9. punkts 28. pants

7. panta 1. punkts 23. pants

7. panta 2. punkts —

7.a panta 1. punkts un 2. punkta pirma un otra dala 20. pants

7.a panta 2. punkta tresa dala, un 3. un 4. punkts 29. pants

7.b pants 17. panta 3. punkts
8. pants 13. pants

9. panta 1. punkts 31. panta 1. punkts

9. panta 2. punkta pirmas dalas pirmais teikums

31.

panta 2. punkts

9. panta 2. punkta pirmas dalas otrais teikums un otra dala

31

. panta 4. punkts un 32. panta

1. punkts

9. panta 2. punkta tresa dala

9. panta 2. punkta ceturta dala

30.

pants

9. panta 2. punkta piekta dala

8. panta 2. punkta sesta dala

2. panta 1) punkts

9. panta 2. punkta septita dala

9. panta 3. punkts 33. pants

9. panta 4. punkta pirma dala 34. pants

9. panta 4. punkta otra dala 31. panta 3. punkts
10. panta 1. lidz 4. punkts 36. pants

10. panta 5. punkts 41. pants

10.a pants 37. pants

10.b pants 38. un 40. pants
10.c pants 39. pants
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Regula (EEK) Nr. 3887/92 $i regula
10.d pants 36. panta 4. punkts
10.e panta 1. punkts 38. panta 4. punkts un 40. pants
10.e panta 2. punkts 42. pants
10.f pants —
10.g pants 43. pants

11. panta 1. punkts

47.

panta 2. punkts

11. panta 1.a punkts 44. panta 2. punkts
11. panta 2. un 3. punkts 48. pants

12. pants —

13. pants —

14. pants 49. pants

14.a pants 50. pants

15. pants 51. pants

16. pants —

17. panta 1. un 2. punkts —

17. panta 3. punkts 52. panta 2. punkts

18. pants

52.

panta 3. un 4. punkts

19. pants

54.

pants




